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Nabozni list za katoliske Amerikance slovenskega pokoljenja. Prinaia verske
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EVANGELJSKI PRIZORI

O svojem vstajenju od mrtvih se je Jezus veckrat prikazal svojim ucencem. Tretjic
?se je to zgodilo, nam sporo¢a Janez evangelist, ko so nekateri izmed apostolov ribe

lovili na Tiberijskem ali Genezareikem jezeru. Ob tej prikazni so uéenci po Jezu-
sovem povelju ujeli veliko mnozico rib. Nato je Jezus postavil Petra za vrhovnega pa-
stirja svoje érede, svoje cerkve, rekoé: “Pasi moje ovce.” Zraven tega je $e napovedal
Petrovo mucéeniiko smrt na krizu. Potem je velel Petru: “Pojdi za menoj!” Peter je sel
za Jezusom. Ko pa se je Peter ozrl in videl, da Janez hodi za njima, je rekel Jezusu:
“Gospod, kaj pa ta?” Ta dogodek kaZe zgornji prizor, ki ga je naslikal Giovanni, itali-
Janski umetnik.

Peter si je nemara mislil: Ce sem jaz, ki sem Gospoda trikrat zatajil, vreden, da me
Zvelicar postavi za namestnega pastirja svoji éredi, cesa bo pa ta vreden, ki ni nikoli zata-
jil svoje ljubezni do Gospoda? Na Petrovo vprasanje je Jezus odgovoril z besedami: “Ce
hocem, da tako ostane, dokler ne pridem, kaj tebi zato? Ti pojdi za menoj.” .S temi be-
sedami opominja Petra, naj ne skrbi za take stvari, marve¢ naj le sam zvesto zvrsuje
svojo nalogo. Med ucenci se je pa razglasila vera, da ostane Janez toliko éasa Ziv na sve-
tu, dokler ne pride Zveliéar drugi¢ na svet, namrec¢ za vesoljno sodbo. To vero se je trudil
Janez odloéno pobiti, ko je zapisal v svojem evangeliju, da so bile Jezusove besede le po-
gojno izrecene, ¢es: Ako bi jaz celo hotel, da ostane Janez pri zivljenju prav do vesoljne
sodbe, to te naj ne briga, Peter, ampak le hodi za menoj.
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MARIJA, MATI SEDMERIH ZALOSTI

P. Alojzij, O. F. M.

Komu potok solz ne lije
videti bridkost Marije,
grozno kot morja grenkost!
Kdo prisréno ne zaluje,

ko to Mater premisljuje

in trpljenja velikost!

JUBEZEN do trpecega Zveli¢arja in
njegove Zalostne Matere najdemo
ze v prvih stoletjih katoliSke cerkve.
Takole je pisala sv. Pavla leta 386: “Ka-
darkoli stopiva v Gospodov grob, se na-
ma zdi, da vidiva OdreSenikovo telo
zavito v tanc¢ico; in ko se tam nekoliko
mudiva, zopet vidiva angela ob vznoZju
groba in naliéje pri vzglavju. To je sve-
ta zemlja, ki je pila kri Gospodovo. Ali
bo priSel kdaj tisti dan, ko bomo pri
Gospodovem grobu skupaj jokale z Je-
zusovo Materjo?” In ta ljubezen do tr-
pecega Jezusa in njegove zalostne Ma-
tere v poboznih srcih tudi v poznejsih
dobah ni nikoli zamrla. Sele v dobi sv.
Franciska Asiskega je vobSe zavladala
ona misel, da naj se kristjani ob pre-
misljevanju  Gospodovega trpljenja
predvsem ljubece in so¢utno spominja-
mo, kako nas je Jezus ljubil in zato za
nas umrl na krizu. To socutje s trpeé¢im
Jezusom pa je razzivilo v sreih tudi lju-
bezen do Zalostne Matere boZje.

V trinajstem stoletju je sedem po-
boznih trgovcev iz Florence ustanovilo
red servitov ali Marijinih sluZabnikov.
V pravilih novega reda so doloéili, da
bodo posebej ¢astili Zalostno Mater bo-
zjo. Nastale so tudi Zenske redovne
druzbe, ki so si izbrale za patrono zZa-
lostno Mater boZjo in se po njej imenu-
jejo sestre sedem Zzalosti.

Po celi Ameriki, kjerkoli so veéje cer-
kve, najdemo kip Zalostne Matere bo-
zje. Ozivela je poboznost Via Matris
ali kriZev pot nase Zalostne Matere Ma-
rije. Temu je mnogo pripomogla de-
presija, ki smo jo Ze skoraj pozabili, in
potem druga svetovna vojna, katero pa
ne moremo pozabiti, ko gledamo njene
zalostne posledice: slepe, hrome in Ziv-
¢no poskodovane sinove, in pa premis-
lIjujemo o novih grobovih nasih dragih
onstran morja. Zalostne slovenske ma-
tere so med nami, na vsaki fari, ki tiho
toc¢ijo svoje grenke solze in zdruzujejo
svoje bridke preiskusnje s sedmerimi
zalostmi Marijini.

V resnici je bilo vse Marijino Zivlje-
nje ena sama, globoka, tiha Zalost. Pre-
blazZena Devica je mogla govoriti s psal-
mistom: “Moje zivljenje mi mineva v
zalosti in moja leta v vzdihih.” Paé so
ustanovniki reda Marijinih sluzabnikov
sami zaceli lociti v Marijinem zivljenju
sedem Zalosti. Teh sedem Zalosti so
vpletli v roZni venec Zalostne Matere.

Prva Zalost, ki jo je bridko obéutilo
Marijino srce, je bila prerokba staréka
Simeonova. Na sveénici obhajamo praz-
nik Marijinega ociS¢evanja, ko je pre-
blaZzena Devica prisla v tempelj in po-
lozila Jezuscka v naro¢je Simeona. Te-
daj ji je rekel: “Tvojo duso bo presunil
medé,” in ji s temi besedami napovedal
trpljenje in smrt njenega Sina. Nikoli
ni mogla pozabiti teh besedi. Prepri-
¢ani smo, da, kadar se je ozrla na Jezu-
sa, se ji je vzbudila v dusi huda, tesna
slutnja o strasnih prihodnjih dogodkih,
ki so o njih govorili Ze preroki stare za-
veze.
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Druga zZalost je zadela Marijo, ko je
morala bezati v Egipt, da je reSila bozje
Dete, ki ga je hotel umoriti brezbozni
kralj Herod. Kako Zalostno je bilo, ko
smo se mi morali lo¢iti od svojih dragih
in odpotovati v tujino, med neznance in
v zapreke tujega sveta. Kaj sele Mari-
ja, ko je zvedela, da je Dete v smrtni ne-
varnosti in da edina reSitev je: hitro
pobegniti v Egipt?

Ko je dvanajstletni Jezus o veliko-
no¢nem prazniku ostal v templju v Je-
ruzalemu, je tretja zZalost ranila srce bo-
zje Matere. Tri dni ga je z zalostjo is-
kala. Nobeden izmed sorodnikov in
znancev ni mogel jo utolaziti.

In cetrto Zalost je obcutila duSa Ma-
rijina, ko je presveta bozja Mati sreca-
la Jezusa na poti na Kalvarijo. Gledala
ga je mnoga leta kot otroka in decka,
kot mladenic¢a in moZa v zdravju in mo-
¢i, ljubezni in veli¢ini. Tedaj je ga pa
videla ponizanega, utrujenega, izmuce-
nega; na glavi nosi trnjev venec; glo-
boko upognjen nese tezki kriz. Obne-
mogla je Marija ob tem pogledu. Zveli-
¢ar se je nanjo ozrl s so¢utjem. Sprego-
voriti nista mogla, ker mnozica ga je pe-
hala vedno naprej na Kalvarijo.

Nova Zalost je presunila srce Mariji-
no, ko so dvignili na kriZ pribitega Zve-
liéarja. Stala je pod kriZzem in ni mu
mogla pomagati; ni mu mogla obvezati
rane, ne ohladiti vro¢ega ¢ela in ne pod-
preti bolestne glave.

In ko so mrtvega Zveli¢arja sneli s
kriza in ji ga polozili v naroéje — je
Marija obcutila Sesto bridko Zalost. Je-
zus, ki ga je nekdaj pestovala, zopet po-
¢iva v njenem narocju. Kako je pa ves
predrugacen! Telo, od svetega Duha
upodobljeno, je razdejano in razmesar-
jeno. Roke in noge od Zebljev raztrga-
ne; njegovo presveto Srce na Siroko od-

prto. Zalostno gleda svete rane, rahlo
se jih dotika in zadnjikrat poljublja
znake ljubezni prizadete za odreSenje
sveta.

Sedmo Zalost je obcutila Zalostra
Mati, ko so Jezusa v grob polozili. Sv.
pismo nam sporoca, da JoZef iz Arima-
teje in Nikodem sta mazilila mrtvo telo
in ga z diSavami vred zavila v tenko
platno. V tistem kraju, v bliZini, kjer
so krizali Jezusa, je bil vrt in na vrtu
nov grob. Jozef ga je dal vsekati v ska-
lo. Vecerilo se je, ko so Zalostno nesli
truplo Gospodovo k zadnjemu pocitku.
Za pogrebom so §li Mati Marija, sv. Ja-
nez, Marija Magdalena, in poboZne Ze-
ne. Najbolj je jokala Marija, ko so ga
v grob polozili. Tedaj se je spolnilo,
kar je prerokoval Zaharija: “Mocno
bodo jokali po njem, kakor po edinoro-
jenem, in zalovali bodo po njem, kakor
se zaluje ob smrti prvorojenega. Tisti
dan bo veliko plakanja v Jeruzalemu. In
dezela bo plakala in vsaka druZina po-
sebej.”

Grozna kot morja grenkosti je bila
bridkost Marijina. Vsa Zalost in vse nje-
no trpljenje je izviralo iz trpljenja in
zalosti njenega boZjega Sina. Mati trpi
in zaluje z otrokom. Da je bila sama po-
niZana in prezirana — to je ni bolelo.
Zalosti in trpljenja, ki ga je moral pre-
stati njen Sin, to je povecalo njeno Za-
lost.

Trpela je Mati sedmerih Zalosti, ka-
kor je trpel njen Sin: vdana v boZjo vo-
ljo, velikodusno in brez pritozbe nad
gresnim clovestvom. Ze na vrtu Getse-
mane, so ga zapustili apostoli in zbezali
pred sovrazniki. Spremljala je svojega
Sina po Zalostni kriZevi poti in pogum-
no stala pod krizem, ko je na njem
mucno prezivel zadnje ure svojega Ziv-
ljenja. Njena ljubezen do Boga in do
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nas, njenih otrok, je bila moénejsa kot
pa Zelja, da bi resila Zivljenje ljubljene-
mu Sinu. Marija je razumela veliko da-
ritev na krizu. Tudi ona ni klicala po
mascevanje iz nebes, temvec¢ je s Smom
molila za sov1a4n1ke

Poseben praznik Zalostne Matere Bo-
Zje ali Mati sedmerih Zalosti so Ze obha-
jali v petnajstem stoletju. Praznovali so
ga v petek v tihem tednu. Leta 1814 je
pa papez Pij VIIL. blagovolil ustanoviti
Se drugega praznika na ¢ast sedmerim
Zalostim Marijinim, ki se pa obhaja pet-

najstega septembra. Zelel ga je pa¢ v
ta namen, da bi se ¢im bolj pogostoma
spominjali Zalosti Marijine. Spomin na-
njo, ki ji je presunjeno srce s sedmimi
meci, je za nas najvec¢ja tolazba v nasih
vsakdanjih bridkostih.

Prosim, hvaljena Devica,

Ti mi bodi tolaznica:

daj mi delez bolecin.

Daj mi, da bom vse Zivljenje
rad premisljal to trpljenje,
ko je umiral bozji Sin.

PETERE RANE SV.FRANCISKA ASISKEGA

P. Martin, O. F. M.

E veé svetniskih oseb je prejelo vtis
Kristusovih peterih ran. Eden izmed
teh svetnikov je bil sv. Francisek Asi-
8ki, oCe in ustanovitelj fran¢iSkanskega
reda. Spomin teh svetih ran sv. Fran-
¢iska obhaja franciskanski red in tudi
vesoljna Cerkev dne 17. septembra.

Vtis Kristusovih ran je dobil sv. Fran-
¢iSek na gori La Verna ali Alvernia, ka-
tero mu je bil poklonil v dar nek vitez in
vojvoda pod imenom Roland. Ta voj-
voda je bil spreobrnjen, ko je poslusal
Franciska pridigati, in je torej hotel ne-
kako izdazati svojo ljubezen in hvalez-
nost do svetnika.

Na gori La Verna je svetnik postavil
majhno koco v strahotni puséavi, dalec¢
od svojih bratov. Tukaj je prebival noé
in dan v molitvi. Le poboZni brat Leon
ga je smel obiskati in sicer dvakrat na
dan, opoldne in opolnoci; opoldne mu
je prinesel nekaj ziveza, opolnoci pa je
Sel k njemu, da bi z njim molil brevir.

Neko noc¢ je FranciSek po navadi pre-
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bil v molitvi. V goreci ljubezni je pre-
misljeval Kristusoyo trpljenje na krizu
in prosil je Boga, naj mu dovoli ¢utiti v
sebi vsaj malo onega trpljenja, ki ga je
Jezus prestal na krizu. Ko se je Ze za-
celo daniti, se mu je prikazal kriZani
Zvelicar v svetli podobi serafa visecega
na krizu. Seraf je imel dve peruti po-
vzdignjeni nad glavo, dve sta bili raz-
peti za letanje, in dve sta mu telo pokri-
vali. Ko je Francisek gleaal to ¢udno
prikazen, so se spustili svetli zarki od
strani KriZanega na njegovo stran, in
enako so prihajali Zarki od Kristusovih
rok in nog na njegove roke in noge. V
istem trenotku so se pokazale Kristuso-
ve presvete rane na njegovem telesu.
Sedaj je bil v resnici s Kristusom pribit
na kriz.

Rane Franciskove so povzrocile hude
bolecine in tudi izpuscale kri, a svetnik
Jjih je skrbno prikrival. Sele poslednji
dve leti njegovega zivljenja so jih smeli
nekateri videti. Po njegovi smrti so jih
pa velike trume ljudi ogledovale in po-
ljubovale. Ta je bil pa¢ eden najveéjih
dokazov ljubezni, ki jih je Kristus izka-
zal do svojega zvestega sluzabnika.

Za sinove sv. Franc¢iska in za vse, ki
ljubijo in posnemajo svetnika, je spo-
min njegovih peterih ran velikega po-
mena. Je bilo radi tega dogodka, da je
bil sv. Franéisek imenovan “seraf lju-
bezni”. Od svojega ustanovitelja in oce-
ta je potem ves franciskanski red dobil
naslov “serafinski red” in pod tem ime-
nom je Se dandanes znan.

Sv. FranciSek je bil v resnici seraf lju- |

bezni pred Bogom. Kaj pa je seraf?
Seraf je angel, ali ¢ist duh, ki neprene-
homa gori v ljubezni pred bozjim obli¢-
jem in na vekomaj prepeva boZjo cast.

Znan je torej seraf za svojo zareco
ljubezen do Boga. Pri bozZjem tronu je

nestevilnih trum serafov. Lahko je raz-
vidno, zakaj je Francisek imenovan se-
raf ljubezni.

Serafinski oce se je vedno trudil 1ju-
biti Boga nad vsem. Ni bil zadovoljen
le v sebi obdrzati to ljubezen, marvec
izkazal jo je z neprestanimi slavospevi
ljubezni. Njegovo veselje je bilo, pre-
pevati z besedo in dejanjem svojo 1ju-
bezen do Boga. In potem je prislo pla-
¢ilo z nebes — vtis presvetih Kristuso-
vih ran. Izkazal se je kot seraf ljubezni
tudi pred svojimi brati, svojimi sinovi.
Preprost ¢lovek je bil in se ni znal dru-
gace obnasati, kakor da bi bil tak pred
ljudmi, kakorSen je bil pred Bogom.

Ker je Boga ljubil s tako goreco 1ju-
beznijo, je ljubil tudi svoje brate iz lju-
bezni do Boga. Vedel je, da vsa bozja
postava v stari in novi zavezi narekuje
ljubezen. Ni misel na svojo varnost,
kadar je bilo treba iti na pomo¢ svojim
ovéicam. Predvsem je zelel, da bi nje-
govi sinovi ljubili Kristusa iz vsega srea,
kakor zahteva evangelij. Ako so bili v
stiskah, jim je svetoval in jih tolazil;
ako jim je pretila nevarnost, je bil pri-
pravljen darovati svoje Zivljenje zanje.
Navidezno je bil oster proti nespokor-
nim in nezvestim bratom, vendar jih je
v svojem-srcu nezno ljubil in iskal le
njih dusni blagor.

Neko¢ mu je Gospod razodel, da je
eden njegovih bratov v krempljih hu-
dega duha. FranciSek se je vrgel na tla
in prosil Boga za reSenje onega brata in
se je celo daroval Bogu zanj. Kot Do-
bri pastir je tudi on privedel blodece
ovce nazaj v svojo ¢redo. Po njegovem
zgledu so se njegovi bratje gorede lju-
bili med seboj, celo kot so se prvi kri-
stjani, in svarili so drug drugega, v svo-
jih srcih so pa prepevali slavospeve lju-
bezni Bogu.
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Sv. FranéiSek ni bil seraf ljubezni le
pred Bogom in svojimi brati, ampak tu-
di pred svetom. Ker si je navzel nalogo
pridigarja, je bilo pac¢ treba hoditi med
ljudmi, ki so ga radovedno ogledovali,
kakSen je. Zacetka so ga smatrali za
norca, toda kmalu jim je on ogrel srea s
svojim evangelijem ljubezni, ki ga je
pridigal bolj z zgledom kakor pa z be-
sedo. Ker je bil seraf 1jubezni pred Bo-
gom in pred ljudmi, je uéil ljudi, da ni
Kristus, Bog-Clovek, neko daljno bitje,
kateremu moramo v strahu in s trepe-
tom sluziti, marve¢ je Bog ljubezni, ki
je vedno med nami in vedno pripravljen
prebivati v sreih onih, ki ga ljubijo. Ne-
prestano je opominjal ljudi, da je Bog
tako ljubil svet, da mu je dal svojega
edinorojenega Sina kot OdreSenika. Ta
OdresSenik pa je postal reven zaradi nas
in v vsem podoben ¢loveku, razen v gre-
hu, in je ljubil ¢loveStvo prav do smrti
kriza. Se veé od tega je storil: prepu-
stil je namrec¢ ¢lovestvu svoje Zivo Telo
in Kri, da bi tako bil nas Gost do konca
sveta.

Po sv. Franéisku se je tedanji svet
skoraj ¢udezno dvignil iz mlaénosti, za-
pustil je svoja prejSna gresna pota, in
oklenil se je lepSega zivljenja. To pre-
bujenje sveta iz mlaénosti, brezbriZzno-
sti, in duhovne mrzlote se mora pripiso-
vati serafinskemu Francisku, ki je tako
gorel v ljubezni do Boga. Zopet se je
sreca povrnila v svet in to zaradi lju-
bezni.

Svet e dandanes iS¢e pravo sreco in
sicer veliko pri¢akuje od sinov sv. Fran-
¢iSka, Ta sreca pa prihaja le iz ljubez-
ni, iz serafinske ljubezni.

MARIJA, O SLADKO IME

Marija, o sladko ime!

Precista Mati in Devica!
Zemlje Gospa in nebes Kraljica,
Napolni z upanjem srce.

Marija, o sladko ime,

Marija, o sladko ime!

Marija, o sladko ime!
Si nam Zvelicarja rodila,
nebeska vrata odklenila,
odreseni Te vsi slave.
Marija, o sladko ime,
Marija, o sladko ime!

Marija, o sladko ime!
Zemljanom v Mater si odbrana,
v pomo¢ od Jezusa jim dana:

v tezavah k tebi vsi hite.
Marija, o sladko ime,

Marija, o sladko ime!

Marija, o sladko ime!

Zvesto takrat nam stoj na strani,
ko se loc¢itev nam oznani,

v oéeh solze nam zastoje.
Marija, o sladko ime,

Marija, o sladko ime!

Gregor Rihar

KRISTUSOVA VERIGA
Legenda

V votlini na gori Masiko je Zivel poboZen
puséavnik Martin strogo spokorno zivlje-
nje. Z zelezno verigo se je dal prikovati na
skalo, da ne bi zapustil nikoli tega kraja in
se povrnil na svet.

Ko je sv. Benedikt slisal o Martinovi po-
kori, je poslal k njemu meniha z naroéilom:
“Brat, ne nosi Zelezne, temve¢ Kristusovo
verigo!”’

“Kaksna je ta veriga?” je vprasal pu-
§éavnik Martin. Menih je odgovoril: “To
je veriga, ki ne veze telo, marveé¢ duso. Ta
veriga je ljubezen.”

Nato je Martin dal odvezati Zelezno ve-
rigo in ostal vendarle v svoji votlini iz lju-
bezni do Boga. Dr. J. Cesnik



AVE MARIA

) sir. 7

POT K BOGU

Za tezke ure zivljenja

Spisal sv. Alfonz Ligvorski — Prevedel P. Miriek

Uvodne besede prevajalca. — Clovek
v bolezni ali v trpljenju, zlasti pa v sta-
rejsih letih, gleda na Zivljenje popolno-
ma z drugaénimi oémi, kot pa zdrav in
mlad in brez trpljenja. Vse Zivljenje
gleda v luci vecnosti, v luéi bozji.

V bolezni in trpljenju preizkuSana
dusa potrebuje tolazbe, in sicer take to-
lazbe, da jo nagiba k vdanosti v voljo
bozjo, ki ga bo naredila mocnega do-
volj, da bo vse trpljenje, bolezni, ali ne-
prijetnosti kakega drugega trpljenja
voljno prenasal, jih daroval Bogu in si
tako z njim sluzil nebesa, zlasti pa de-
lal pokoro za svoje grehe. Kadarkoli
nam Bog poslje kak kriz, bolezen, ali
kako drugo trpljenje, ga nam poslje sa-
mo zato, ker nas ljubi. Kogar Bog lju-
bi, mu posilja kriZe, in kjer je kriz, tam
je vsikdar tudi Bog. Ali nas hoée z njimi
kaznovati za grehe tukaj v Zivljenju in
nam dati priliko, da naredimo za nje
pokoro, ali nas pa preizkusa kot Joba,
¢e mu bomo tudi v trpljenju zvesti.

Prav tako je tudi v starejsih letih ¢lo-
veSkega Zivljenja. Starost ni radost,
pravi star pregovor pravilno. Da je to
res, mora cutiti vsak star ¢lovek vec ali
manj. Zato so pa stara leta posebna
milost boZja in boZje odlikovanje ¢lo-
veka. Vse neprijetnosti, vse teZzave in
vse trpljenje teh let naj daje staremu
¢loveku priliko, da se pripravlja na od-
hod v vecnost, zlasti pa na sodbo bozjo,
kjer bo treba dati ve¢nemu Sodniku od-
govor od celega Zivljenja. Zato je pa
vskliknil sv. Augustin: “Gospod, tukaj
rezi, tukaj zgi, samo da boS v vecnosti

prizanesel!” Zato je rekla sv. Terezija:
“Umreti ali trpeti, trpeti ali umreti.”

List Ave Maria kot nabozni mese¢nik,
ne sme prezreti tudi svoje velike naloge,
ki jo ima, da se spomni trpecih in starih
svojih ¢itateljev in naro¢nikov in prina-
§a ¢lanke tudi za te, da jim bodo dali
mod¢i in vdanosti v voljo bozjo, s tem pa
tolazbo in potrpezljivost v trpljenju. To
nalogo ima zlasti sedaj, ko na glave ve-
¢ine njegovih naroé¢nikov in dcitateljev
vedno hitreje pada sneg sivih las, ki jih
opominjajo, da se jim bliZa ¢as, ko bodo
morali nastopiti tezko pot “vsega mesa”
— pot v grob.

Za vse take trpece duse je pa spisal
krasne ¢lanke veliki svetnik, skof sv. Al-
fonz Ligvorski. Saj je presel burne dni
zivljenja in — kar sam odkrito prizna-
va — tudi dneve padcev in tezkih pre-
izkuSenj. Zato je poznal ¢lovesko Ziv-
ljenje z vsemi njegovimi teZavami, trp-
ljenji, pa tudi padei. V svojih starih le-
tih jih je spisal in zato jih mogel spisati
tako prisréno, da so polni tolazbe za tr-
pece duse, zlasti za duSe, katere trpinci
Se spomin na storjene grehe in strah
pred smrtjo in pred sodbo boZjo.

Ti ¢lanki so pa tudi tako polni kras-
nih naukov za pravo krSéansko pojmo-
vanje zivljenja, da jih bo z velikim pri-
dom ¢ital tudi vsak mlad in zdrav ¢lo-
vek, ¢e tudi ni v trpljenju.

Prevod teh ¢lankov je stal prevajalca
mnogo truda, Vendar ¢e bodo samo eni
trpeci slovenski dusi dali kapljico tolaz-
be, ji dali vdanosti v voljo boZjo in po-
trpezljivost, ¢e bodo le enega ¢loveka
nagnili k pravemu pojmovanju c¢love-
skega zivljenja in mu pokazali pot k
Bogu, bo ta obilni trud poplacan.

Citatelj, spravi te Stevilke lista Ave
Maria, da bo§ te ¢lanke lahko veckrat
prebiral. Kolikor veckrat jih bo§ ¢ital,
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toliko rajSe jih bos prebiral in toliko veé
tolazbe bos§ dobil iz njih in toliko moc-
neje bodo tvojo voljo nagnili za pravo
pot zivljenja k Bogu.

1. Najvaznejia zivljenska naloga

1. Nasa najvaznejsa Zivljenska na-
loga je naSe vecno zivljenje. Od nje je
odvisna nasa sreca ali naSa nesreca za
celo veénost. Ta nasa naloga se bo kon-
¢ala v veénosti, ko se bo odloéilo, ali bo-
mo veéno zveliani ali veéno pogublje-
ni, ali si bomo pridobili ve¢nost blaZe-
nosti ali veénost trpljenja, ali bom Zi-
veli veéno sre¢ni ali veéno nesrecni.

Molitev

O Bog, kaj bo z menoj? Ali bom
zveli¢can ali bom pogubljen? Oboje si
mi lahko zgodi. In, ker no¢em biti po-
gubljen, zakaj se ne oklenem Zivlje-
nja, ki bi mi zagotovilo veéno Zivlje-
nje? O Jezus, Ti si umrl zato, da bi me
zveli¢al. Toda Ze tolikokrat bi bil po-
gubljen, kolikorkrat sem Te izgubil,
moja najvi§ja Dobrota. Ne dopusti, da
bi Te Se kedaj izgubil !

2. Ljudje cenijo kot veliko zadevo to,
da dobe kako sodno pravdo, da doseze-
jo kako éastno sluzbo, ali da si pridobe
premozenje. In vendar nicCesar, kar se
bo enkrat konc¢alo, ne zasluzi, da bi ce-
nili kot vazno. Ker bodo za nas neki
dan vse svetne dobrine minile, ali jih
bomo morali zapustiti, ali nas bodo sa-
me zapustile, zato moramo smatrati za
veliko samo ono nalogo, od katere je od-
visna naSa vecna sreca ali naSa vecna
nesreca.

Molitev

0O Jezus, moj Zveli¢ar, ne zavrzi me

izpred svojega obli¢ja tako, kakor sem
si zasluzil! Res, velik gresnik sem. To-
da iz dna svojega srca obZalujem, da
sem %alil Tvojo neskonéno dobroto. Do
sedaj sem Te preziral. Toda sedaj Te
ljubim nad vse. V prihodnje bo§ samo
Ti moje najvisje dobro, moja edina
‘ljubezen. Imej usmiljenje z gresni-
kom, ki se skesano vrze pred Tvoje no-
ge in Zeli samo Tebe ljubiti! Kaj bi se
bilo %e z menoj zgodilo, ko bi me bil
poklical iz Zivljenja takrat, ko sem iz-
gubil Tvojo milost in Tvoje prijatelj-
stvo? Ker si mi pa izkazal toliko usmi-
ljenje, o Gospod, daj mi milost, da po-
stanem svet.

3. Obudimo v sebi vero v nebesa in
pekel, ki sta oba veéna. Eno ali drugo

bomo dobili.

Molitev

O Bog, ko sem delal greh, sem vedel,
da z njim samega sebe obsodim v veé-
no trpljenje. Le kako sem mogel to-
likokrat gresiti proti Tebi in si zapra-
viti Tvojo milost? . Vedel sem, da si Ti
moj Bog in moj Zvelic¢ar. Le kako sem
se mogel radi malenkostnega ugodja
tolikokrat obrniti od Tebe? O Bog,
bolj kot vsako drugo hudo obZalujem,
da sem Te preziral. Ljubim Te bolj
kot vse drugo dobro in bom v prihod-
nje raje pretrpel vse izgube kot izgubo
Tvojega prijateljstva. Daj mi mo¢i, da
se bom tega zvesto drzal!

In Ti, blazena Devica Marija, prosi
za me in mi pomagaj!

2. Z grehom delamo neéast Bogu

1. “S prelomljenjem postave delas
neéast Bogu.” (Rim. 2: 23). Ko grednik
premislja, ali naj privoli v greh ali ne,
vzame tehtnico v svoje roke, da doloci,
kaj mu je ve¢ vredno, ali naklonjenost
bozja ali strast, kaka svetna korist ali
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prijetnost? Ko se uda sku$njavi, kaj
stori? Odlo¢i, da mu je greh naslada
bolj zaZeljena kot naklonjenost bozja.
To je ravno tisto, s ¢emur dela necast
Bogu. S svojim privoljenjem v greh
izjavi, da ceni vi§je nesre¢no naslado
kot boZje prijateljstvo.

Molitev

Tako, o Bog, sem Ti toraj delal toli-
kokrat necast, ker sem Te manj cenil
kot moje nesreéne strasti.

2. Nad tem se pritozuje Vsemogoc¢ni
po preroku Ezekijelu, ko pravi: “Za
pergisce jeémena in a koScek kruha me
skrunijo.” (Ezek. 13:19). Ko bi gresnik
zamenjal Boga za zaklad biserov ali za
kraljestvo, bi naredil veliko zlo, ker je
vendar Bog neskonéno vec¢ vreden kot
zakladi vsi in vsa kraljestva sveta. Toda
zakaj ga mnogi zamenjajo? Za dim,
za nekoliko blata, za nekoliko strupene
naslade, ki izgine, kakor hitro se okusi.

Molitev

O Bog, kako sem mogel imeti srce,
da sem storil tako nizkotno stvar, da
sem te tolikokrat preziral, ko si ven-
dar imel toliko ljubezen do mene?
Vendar poglej, moj Zveli¢ar, kako Te
ljubim nad vse! In ker Te ljubim, ¢u-
tim vecje kesanje, da sem izgubil Te-
be, moj Bog, kot ée bi vse druge dobri-
ne izgubil, da, celo svoje zivljenje.
Imej usmiljenje z menoj in odpusti mi!
Nikdar veé¢ si ne bom nakopaval Tvo-
jega neprijateljstva! Daj mi, da bom
raje umrl, kakor da bi Te Se enkrat
zalil.

3. “Gospod, kdo je Tebi enak?” (Ps.
34:10). In katere dobrine, o Bog, se mo-
rejo primerjati Tebi, o neskonéna Do-
brota? Toda kako sem se mogel obrniti

od Tebe, da sem se dal podlim stvarem,
katere mi je greh ponujal? O Jezus,
Tvoja presveta Kri je moje upanje. Ti
si obljubil, da bo§ usliSal tistega, ki Te
bo prosil. Ne prosim Te svetnih do-
brin; prosim Te odpusc¢anja grehov, ka-
tere sem storil proti Tebi. Bole me bolj
kot vse drugo hudo. Prosim Te stano-
vitnosti v Tvoji milosti do konca moje-
ga zivljenja. Prosim Te daru Tvoje lju-
bezni. Moja dusa je polna ljubezni do
Tebe, ker si Ti tako dober. Uslisi me, o
Gospod. Samo to mi daj, da Te bom
ljubil tukaj in v veénosti. Z vsem dru-
gim pa naredi z menoj kakor hoces!
Moj Gospod in moje edino Dobro, ne
dopusti, da bi se Se kedaj locil od Tebe!

Marija, bozja Mati, uslis§i me tudi Ti
in izprosi mi, da bom od sedaj dalje
vedno samo bozji in da bo samo Bog
moj delez za vekomayj.

SEDEM SVETOVNIH UGANK

Moderna znanost nasSteva sedem svetov-
nih ugank. Te so: 1. Bistvo sile in sinovi; 2.
zacetek gibanja; 8. zacetek volje; 4. zace-
tek ¢uta; 5. zacetek zivljenja; 6. zacetek
misljenja; 7. smoter bivanja.

Tudi moderni ¢lovek, ki je zavrgel ver-
ske skrivnosti, ima vendar uganke in skriv-
nosti! Na vec¢ino modernih skrivnosti pa
zna odgovoriti preprosti verni ¢lovek: Za-
¢etek vsega zivljenja in vsake bitnosti je
Bog in smoter ali namen bivanja je bozZje
¢eScenje in sreca ali blagor stvari.

Dr. J. Cesnik

PRAVA SODBA

Vprasaj: “Kaksna je bila vzgoja?”’
Sele zdaj bo prava sodba tvoja.

Dr. J. Cesnik
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STOLETNICA MARIJINE PRIKAZNI

P. Martin, O. F. M.

pRAV za prav slavimo letos spomin

dveh stoletnic Marijinih. Prvo sto-
letnico smo obhajali maja meseca, ko je
bilo ravno sto let, odkar je bila Brezma-
dezna proglasena kot zasc¢itnica Zdru-
zenih drzav Amerike. Maja meseca leta
1846 so se ameriski Skofje zbrali v Bal-
timore-u, Maryland, na Sestem provin-
cijalnem zborovanju in so sledece skle-
nili: “Zbrani ocetje so po goredéi Zelji in
v soglasju izvolili blazeno Devico kot
zaSCitnico ZdruZenih drzav.” Ta odred-
ba je bila potrjena od sv. Oceta v Rimu.

Druga stoletnica pade ravno v ta me-
sec in sicer na 19, septembra. Leta 1846
se je namre¢ Marija prikazala dvema
pastirskima otrokoma blizu vasi La Sa-
lette na Francoskem. Povest tele Ma-
rijine prikazni je sledeca.

Sobota je bila in tudi predvecer praz-
nika Zalostne Matere Marije. Mladi

Maksimin Giraud in njegova prijatelji-
ca Melanija Calvat, ki je bila tudi sta-
rejsa, sta krave pasla v gorah. Dan je
bil jasen, nobenega oblaka ni bilo videti
na nebu, in solnce je svetlo sijalo. Okoli
poldne sta otroka sliSala daljno zvone-
nje za angelsko Cesc¢enje. Pustila sta,
da so se krave dobro napile pri studen-
¢ku, ki ni bil daleé¢ od potoka Sezia. Po-
tem sta pa sedla pri studencku in poje-
dla, kar sta jima bila njune materi pri-
pravile.

Ko sta odjedla, sta vstala, sla dol ¢ez
potok. Na drugi strani potoka sta na
tla polozila svoje malhe, ki sta jih s se-
boj nosila. Blizu je bil Se en drug stu-
denec, ki pa je bil ravno v tem ¢asu po-
susen, a pozneje je imel biti slovit po
celem svetu. Zla sta Se nekaj stopinj
naprej in legla k pocitku in zaspala, kar
pa ni bila njuna navada.

Melanija se je prva zbudila, Krav ni
nikjer videla, torej je naglo Maksimina
zbudila.

“Maksimin,” je rekla, “hitro vstani!
Pojdiva krave iskat.”

Maksimin se je zbudil in vstal. Sla
sta zopet ¢ez potok in na drugi strani
gor do vrha hriba, kjer sta mogla vse
naokoli pogledati. Krave so lezale na
drugi strani gore. Niso bile dale¢. Za-
dovoljena ker sta krave nasla, sta se
obrnila in §la nazaj dol po svoje malhe,
ki sta jih bila pustila pri omenjenem po-
susenem studencu. Melanija je napre]
hodila, Maksimin pa za njo.

Ko je bila Melanija priblizno pet ali
sest stopinj od potoka, je zgledala na
drugi strani potoka blesceco lu¢, ki je
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bila svetlejsa od sonca in tudi drugacne
barve.

Rekla je Maksiminu: “Pridi hitro in
glej lu¢ tam doli.”

Kazala je proti studencu, ki je bil po-
susen. Maksimin se je ustavil, ko je vi-
del lu¢. Potem sta oba videla neko le-
po Gospo sredi svetlosti. Sedela je s
komolei na kolenih in glava ji je bila
vglobljena v dlani. V veliki zalosti je
bila. Otroka sta se ustrasila.

Melanija je izdihnila: “O moj Bog!”
in je z rok spustila svojo palico.

“Drzaj svojo palico!” je rekel Maksi-
min. “Ce misli kaj nama storiti, jo bom
s palico udaril.”

Maksimin je bil nemiren. Klobuk je
snel z glave in ga vrtel na koncu palice,
potem ga je pa nazaj na glavo polozil.
Nato je kamencke na tleh razkopaval s
palico.

Gospa je vstala, roke prekriZala, in
rekla: “Pridita sem, otroka moja, in ne
bojta se. Imam vama velike novice po-
vedati.”

Strah je zapustil otroka. Sla sta cez
potok. Gospa se jima je priblizala in
stala na kraju, kjer sta bila prej Maksi-
min in Melanija spala. Zdaj je stala rav-
no med njima.

S solzami v oéeh je rekla: “Ako se
moje ljudstvo ne podvrZe Bogu, bom
prisiljena spustiti roko svojega Sina.
Njegova roka je tako moéna, tako tezka,
da je ne morem veé¢ zadrzati. Kako
dolgo Ze trpim za vas! Ker noéem, da
bi moj Sin vas zapustil, moram nepre-
nehoma njemu moliti. Vi se pa sploh
ne brigate za to. Kolikor molite, kolikor
storite, nikakor mi ne morete poplacati
za vse boleéine, ki sem jih za vas pre-
stala.”

Nato je Gospa povedala, kaj najbolj
jezi njenega Sina, namre¢ delo ob nede-

ljah in izgovarjanje presvetega imela
Jezusovega pri kletvi. Zato jih pa Bog
kaznuje. Zemlja jim ne obrodi dobrega
krompirja, ker preklinjajo in pri tem
zlorabijo Imena Jezusovega. Ljudje so
sami krivi, da se jim je krompir pokva-
ril. PSenica tudi ne bo za nié, orehi bo-
do slabi, grozdje se bo segnilo. Velika
lakota bo prisla. Otroci, ki Se niso se-
dem let stari, se bodo zaceli tresti in bo-
do kar v materinih rokah umirali. Ako
se pa ljudje spreobrnejo, jim bo zemlja
obrodila obilo sadu. Celo kamni se bo-
do spremili v voze pSenice in krompir bo
kar sam zrastel. Vse to je Gospa po-
vedala Maksiminu in Melaniji.

Potem je rekla otrokoma: “Otroka
moja, ali dobro opravljata svoje mo-
litve?”

Oba sta odgovorila: “Ne tako dobro,
Gospa.”

“Glejta, da jih bosta dobro opravljala
zjutraj in zvecer. Kadar ne moreta dru-
zega moliti, zmolita vsaj en Oce nas in
eno Zdravo Marijo. Kadar pa imata veé
¢asa, molita ve¢. Noben ne gre k masi
kakor nekaj starih Zenic. Drugi pa de-
lajo doma ob nedeljah skozi celo pole-
tje. Pozimi, kadar nimajo ni¢ druzega
delati, gredo k masi, ampak samo da
bi se norca delali iz vere. V postnem
¢asu gredo h klavnici kot psi.”

Konéno je Gospa otrokoma rekla:
“Otroka moja, vse to bosta povedala
vsemu mojemu ljudstvu.”

Dvakrat je ponovila te besede.

Potem je sla gor do vrha gore, kjer
sta bila Maksimin in Melanija prej kra-
ve iskala. Ni hodila po travi, ampak
premikala se je nad travo. Oba otroka
sta Sla za njo. Melanija jo je dohitela
in potem hodila pred njo, Maksimin pa
je ob njeni strani hodil.

Lepa Gospa se je nato ustavila. Dvig-
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nila se je malo ve¢ nad zemljo, pribliz-
no za tri cevlje. Gledala je proti nebu,
potem pa na zemljo. Pocasi je njena
glava zginila v svetlobi, ki jo je obda-
jala, potem njene roke, njeno telo, na
zadnje pa tudi njene noge. Otroka je ni-
sta vec videla.

Maksimin je poskusil prijeti za svet-
lobo in tudi za roze, ki jih je imela Go-
spa na nogah, a vse je zginilo.

Maksimin in Melanija nista vedela,
da je bila lepa Gospa Devica Marija.
Maksimin celo ni vedel, kdo je Devica
Marija, dasiravno je vedel, da je nekje
oseba, ki se imenuje Devica Marija.
Njemu je v glavo prisla misel, da je mo-
goce Gospa kakSna carovnica, ker je
slisal ljudje govoriti o ¢arovnicah. Ta
sumnja se mu je utrdila, ko je slisal Go-
spo redi, da je roka njenega Sina tezka.
Mislil je, da jo je njen Sin pretepal.

Melanija pa je bila drugacéne misli.
Rekla je: “Ali je Bog, ali blazenega
Devica mojega oceta, ali pa velika svet-
nica.”

Ko je Maksimin slisal te zadnje bese-
de, je odgovoril : “Ako bi bila midva ve-
dela, da je ona velika svetnica, bi jo bila
naprosila, naj naju s seboj vzame.”

“0, ¢e bi bila Se tukaj!” je zdihnila
Melanija. Dodala je Se: “Ona noce, da
bi jo videla midva, zato da ne bi §la, ka-
mor je ona sla.”

Cez nekaj ¢asa sta otroka Sla po kra-
ve,

Lepa Gospa je nosila bele ¢evlje in
okoli ¢evljev so bile roze vsake barve.
Njen predpasnik je bil zlate barve, nje-
na obleka pa je bila z biseri posejana.
Imela je na sebi tudi dolg plasé okoli
tega plasca so bile roze. Na glavi je
imela belo pokrivalo in okoli njega je
bila krona iz roz. Okoli vratu je visela

verizica, na kateri je viselo razpelo. Pri
desni roki Krizanega so bile klesée, pri
levi pa kladivo. S kriza je visela Se vecja
verizica. Njen obraz je bil bel in neka-
ko podolgast. Se je tako svetel, da ga
nista mogla otroka gledati. Bila je Go-
spa precej velike postave. Njen glas je
bil neizrekljivo nezen in ljubeznjiv.

Ta prikazen zalostne Matere je doka-
zala svetu, kaksno skrb in ljubezen ima
Marija do ljudi. Bog se hudo jezi nad
nami zaradi nasih Stevilnih grehov. Ro-
ke Jezusove so tezke, ker so pripravlje-
ne za hud udarec, da kaznujejo svet za
nestevilne izkaze nehvaleznosti. Nebe-
§ka Mati pa goreée prosi za usmiljenje
in hode prepreciti bozjo kazen. Joka,
ker zivijo njeni otroci v grehu.

Marija se je na svetu prikazala, da
svet opominja, naj se spreobrne, dru-
gace bo Siba bozja udarila neusmiljeno.

SKRBI SKOFA ROZMANA

Poroéa F. G.

Tole so besede, ki mi jih je v zacetku ju-
lija tega leta v zaupnem razgovoru pove-
dal skof RoZman:

“Sami si morete predstavljati skrbi, ki
me no¢ in dan tarejo. Ne radi moje osebe.
Ze davno sem se popolnoma izrocil Bogu v
zrtev za zvelicanje dus. Pa naj bo to tudi
krvava zrtev, kaj za to! Ali naj godrnjam,
ako Bog sprejme mojo ponudbo in vzame
kot zrtev za tiste duSe, katerim me je sam
za pastirja postavil? Naj stori, kakor je
Njemu prav!

“Silne skrbi mi pa povzrocata dve drugi
zadevi. Prva so nasi begunci. Ge ne bo moz-
na v doglednem ¢asu vrnitev v domovino
— kaj bo z njimi? Vem, da se poklicani
krogi trudijo za reSitev tega vpraSanja, ali
doslej e ni vidnega uspeha, Od vseh strani
pa se goni venomer eno in isto: Vrnejo naj
se! Seveda, za komuniste bi bil to gotovo
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uspeh, ¢e bi nas vse dobili v roke. In za osta-
li svet, ki ima sedaj begunce na skrbi, bi
bila ena velika sitnost na najbolj enostaven
nacin odpravljena. To Ze razumemo. Toda
o kaki prostovoljni vrnitvi v ve¢jem Stevilu
ne more biti govora. Na stotine Stejejo pri-
meri, kaj se zgodi s tistimi, ki se lahkover-
no vrnejo. Svet pa ne razume in ne verja-
me, ¢e o svojih dozivljajih potem pripove-
dujejo. Saj ljudje iz resni¢no svobodnih
drzav kar ne morejo razumeti razmer pod
totalitarnimi rezimi. NaSe begunstvo utegne
Se dolgo trajati. Jasno pa je, da dolgotraj-
no zivljenje v begunstvu mora precej velik
del teh ljudi bolj ali manj demoralizirati.

“Druga skrb, ni¢ manjsa, to so verniki in
duhovniki, ki so ostali doma. Tam je nevar-
nost Se vecja. Tudi papeZev zastopnik, ki
je razmere Ze dobro spoznal, vidi vso ne-
varnost, kakor jo vidim jaz. Enako jo vidi-
Jo vsi, ki imajo vsaj nekoliko vpogleda v
dejanski polozaj. Mladini, bolje reéeno:
otrokom — grozi najhujse. Izpostavljeni so
moralni pokvarjenosti in sovrastvu do vse-
ga bozjega. Verouka dejansko ni ve¢, mor-
da na dezeli Se redkokje. Ob nedeljah gre
mladina na udarni§ko delo od pol sedmih
zjutraj do poldne. Torej za maso ni ¢asa.
Popoldne pa za nagrado — ples, da tudi k
vecéerni masi ob Sestih popolne ne more.
Prica, ki se je iz radovednosti udelezil ta-
kega plesa v unionski dvorani v Mariboru,
mi je pravil: Deklice in deé¢ki od 13. leta so
plesali, pili vino (vermouth) in se prostaiko
pogovarjali o ‘svobodni ljubezni’. Zdravni-
ki, med njimi Specialist za spolne bolezni,
dr. Demsar, so opozorili javnost, zlasti star-
Se, da je Ze 60% takih deklic v ne#ni dobi
okuZenih tako zelo, da ne bodo mogle veé
postati matere. Starsi so brez moéi, otroci
jih ve¢ ne ubogajo. Pozvani so, kajpada
‘prostovoljno’, na udarnisko delo in na za-
bave s plesom. To vleée deloma samo po se-
bi, deloma pa mora biti. Otroci vernih dru-
zin, ki ne trobijo v komunisti¢ni rog, so iz-
kljuceni iz vseh Sol, tako dijaki iz sedmih
in osmih razredov, ter akademiki, Da se
prezivljajo, opravljajo najniZja teZaska de-
la. Druge zaposlitve zanje ni. Ameriski
Rdedi Kriz posilja pakete v Jugoslavijo za

stradajo¢e otroke — dobivajo jih, vsaj v
Sloveniji, izkljuéno le partijci, to se pravi,
komunistiéne druzine. Verne druZine ni¢.

“Moj Bog, kako je hudo in tezko gledati
nedolZne otroSke dufe, kako strasno so
ogrozene, kako so v nevarnosti, da se vetno
pogubijo! To je hujSe kot vsako drugo trp-
ljenje. Kaj trpijo poboZne matere in ver-
ni o¢etje, se ne da popisati. Silno moramo
po Mariji Pomagaj prositi Boga, da ne do-
pusti, da bi se mladina pogubila. Drugega
sredstva nimamo. Prosim tudi vas in vase
prijatelje, da nam pomagate v ta namen
moliti, da tako podpremo z molitvijo obu-
pane starSe na Slovenskem.”

KOZA IN LEV

Basen

Leva, kralja zivali, je trla velika lakota.
Iskal je dolgo kako Zival, da bi jo ubil, po-
jedel in si utesil glad, a ni je naSel. Konéno
je zagledal visoko na pecinah kozo, ki se je
pasla in obirala redka planinska zeliSca.
Do nje se ni mogel povzpeti. Moral bi imeti
orlove peroti, da bi poletel tja gor. Tuhtal
in tuhtal je, kako bi priSel do kozje pecen-
ke. Obrnil se je prijazno do koze in jo na-
govoril: “Prijateljica, prepri¢an sem, da
je tvoja hrana trda in grenka tam gori v
pec¢inah. Tu doli je diSeca, sladka, obilna in
prijetna pasa. S sveZo in ¢isto vodo iz po-
toka si bos teSila Zejo. Pridi vendar doli!”

Koza je pa takoj spoznala levov zlobni
namen ter mu je smeje odgovorila: “Veliko
¢ast mi skazuje§, mogoéni kralj zverin, s
svojim vljudnim vabilom. A reva Sepam in
ne morem § te viSine v nizino. Tudi ne za-
sluzim tako izredne ¢asti, da bi bila v tvoji
druzbi, in ne hlepim po hladni senci. Lju-
bim prijeten pogled v lepo sonéno svetlobo.
Ti se pa veseli sladke, obilne in diSe¢e pase
in sveze vode v potoku. Jaz se pa bom pa-
sla dalje tu in jedla grenka in trda ze
lis¢a.”

Ko lev ni dosegel svojega namena, je po
vesil glavo in odsel.

Dr. J. Cesnik
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LIGA KATOLISKIH
SLOVENCEV -

Zahvalno pismo iz taboriséa

Lienz, 7. julija 1946
Ugledna “Liga Kat. Slovencev v Ameriki’'!

Socialni odbor za slovenske begunce v
Avstriji hvalezno sporoca, da je prav za le-
toSnje binkoStne praznike prejel veé zabo-
jev Se prav dobro ohranjene obleke, ki so
jo darovali in zbrali Vasi ugledni élani.

Obleko smo razdelili v taborisé¢ih Lienz
in Spittal, ker je v teh dveh taborié¢ih naj-
ve¢ nasSih begunskih otrok in je bila v treh
zabojih v glavnem obleka za otroke.

Tega daru so bili nasi begunci izredno
veseli, saj je zlasti po otroski obleki veliko
poprasevanje. Vsi, ki so bili obdarovani,
nas prosijo, naj Vam sporo¢imo njihovo
prisréno zahvalo in Vas zagotovimo, da se
bodo svojih ameriskih dobrotnikov vedno
z veliko hvaleznostjo spominjali in bodo
zanje molili, da jim Bog vse obilno povrne.

Zahvali beguncev se pridruzuje tudi So-
cialni odbor, Prisréno se zahvaljujemo spo-
Stovanim rojakom in rojakinjam v glavnem
odboru Lige, ki so s pozrtvovalnostjo pro-
sili in za nas nabirali darove. Zahvaljuje-
mo se vsem znanim in neznanim dobrotni-
kom za vsak najmanjsi dar. Naj bo dobrot-
ljivi Bog vsem velikoduSen plaénik.

Ko Vam in vsem dobrotnikom izrekamo
naso zahvalo, pa lepo prosimo, da nam tudi
zanaprej ohranite svojo naklonjenost in
blagovolite sprejeti izraze naSega globoke-
ga spostovanja in iskrene hvaleznosti.

Matija Skrbec, predsednik,
Franc Pernisek, tajnik.

Se dvoje otroskih pisem

Precastiti gospod tajnik:

Od tukajsSnjega Socialnega odbora sva
prejeli z mojo malo sestrico razne oblekice
in perila, za kar se Vam iz srca zahvalju-
jeva. Sva ubogi izgnanki, ki nas je sedanja
oblast v Sloveniji izgnala ravno pred Bozi-
¢em iz toplega doma. Ker smo morali za-
pustiti dom v 15 minutah, nismo mogli vzeti

s seboj prav ni¢esar, zato ste nam z Vasimi
darovi napravili veliko veselje.

Ljubi Bog naj Vam tisoCero povrne vse,

kar dobrega storite za nas. Vasi hvalezni
Marija in Helena Kusar.
Precastiti gospod tajnik :—

Najlepse se Vam zahvaljujem za darilo,
ki sem ga prejela,

Vase darilo me je zelo razveselilo, ker
nimam starSev. Namre¢ meni so komunisti
umorili starSe in dva brata. V maju 1945
sem bezala iz domovine radi pobijanja in
preganjanja.

Doma sem iz Zapotoka pri Sodrazici, Pri
nas se je reklo pri Konzi¢evih. Sedaj pa za-
kljué¢im in Vas lepo pozdravljam, prav ta-
ko tudi vse ostale Slovence v Ameriki.

Kozina Albina.

Dostavek Liginega tajnika:

Gornja zahvalna pisma govore sama za-
se. Iz njih lahko vidite, kako hvaleZni so
begunci za vsak prispevek, pa naj bo oble-
ka, hrana ali denar. Ligini dobrotniki pa
nikar ne pozabite, da posiljanje obleke tudi
stane dosti denarja. Zato se Se nadalje naj-
lepSe priporo¢amo za blago in za denarne
podpore.

Znano vam je ze, kako so se v Clevelan-
du zavzeli za nadaljnjo nabiranje denarja
v korist Lige in tistih, ki jih Liga podpira.
Posnemajte tudi drugod dobre Cleveland-
¢ane in Clevelandc¢anke, pa poSiljajte svoje
darove ali podpisanemu tajniku ali pa na-
ravnost nasemu blagajniku, bratu Zalarju.

Vsem prav iskren: Bog placaj!

Razstava begunskih izdelkov v Celovcu
(Iz begunskega lista “Novice’.)

Na pobudo generalnega poro¢nika Car-
linga so se zdruzila razna begunska tabo-
riS¢a in so na zahtevo vojaske oblasti na-
pravila v Celoveu razstavo svojih umetni-
skih in umetno-obrtnih izdelkov. V Solskem
oddelku, kjer so razstavljena dela otroSke-
ga vrtea, ljudske in gospodinjske Sole ta-
boris¢a v’ Peggezu, presenecajo z veliko
spretnostjo izrezane Satulje, igrac¢ke, mo-
deli solskih sob, puncke in tako dalje. Mno-
go tega so izdelali tudi najmlajsi in sicer
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v zelo tezkih okolis¢inah. Med izdelki go-
spodinjske Sole so ¢udovito lepo kleklane
¢ipke, vezene bluze, namizni prti in okras-
ne blazine s slovenskimi narodnimi motivi.

Med uporabnimi predmeti, ki jih raz-
razstavlja slovenska skupina, so pletene
koSare, nozi, zeblji, vile, sita, strgalniki, li-
jaki in vréi, izdelani iz starih ploc¢evinastih
Skatelj. UmetniSko vezena cerkvena obla-
¢ila, iz lesa izrezljani krizi, sijajno okrase-
ni Skropilniik iz konzervnih Skatelj. Vse to
prisa o veselju do ustvarjanja in marljivo-
sti Slovencev. S presenetljivo spretnostjo je
15letni mladeni¢ izrezljal iz lesa lepe jas-
lice, dalje lepo sestavljene modele sloven-
skega kmeckega doma, gospodarskih poslo-
pij in tako dalje.

V posebnem oddelku so razstavljeni slo-
venski taborski ¢asopisi v slovenskem in
ruskem jeziku, s strojem pisani dnevniki in
tedniki, tudi otroske knjige z lepimi ilustra-
cijami, kakor tudi angleske in latinske ué-
ne knjige.

Hrvatska skupina iz taboriséa §t. Andraz
razstavlja model hrvatske vasi z moSejo,
dalje izrezljane Satulje, lutke v narodnih
nosah in jaslice. Srbi razstavljajo z Zepnim
nozem in veliko potrpezljivostjo izrezljan
model taborii¢a Peggez in ¢ajne vrSe iz sta-
rih konzervnih Skatelj, ki so umetnisko
okraseni z zivalskimi motivi.

Poleg Solskih izdelkov peggeSke gimna-
zije z risbami iz zivalskega zivljenja, je
zastopanih tudi veé pravih umetnikov. Slo-
venca Jerina Friderik in' Vider Ciril raz-
stavljata lepo ubrane pokrajinske akvarele
in skice. Razstava je v vsakem pogledu za-
nimiva in 8 stali8¢a umetnostne obrti in na-
rodnih Seg zelo poudljiva.

Pripomba Liginega tajnika: Gornje po-
rocilo je posneto po nekem avstrijskem ¢a-
sopisu, od koder so ga “Novice” prepisale.
Zanimivo je tudi za nas, da nekoliko zve-
mo, kako si na8i begunci preganjajo dolg-
¢as v svojih taboris¢ih. Nikakor torej ne
samo s tugovanjem in brezdelnim céaka-
njem, ampak v prvi vrsti z resnim telesnim
in duSevnim delom.

P. Alojzij Medic OFM.
Lemont, Illinois, tajnik.

MOLITEYV

Lamartine

Molitev, tihi spev iz veénosti,

ki sili nezno na kolena me,
nebeski v spomin, ki me udi,

da daleé sem od domovine se!
Molitev duso napolnuje mi,

da vroce le po svetem hrepeni,
in iz oé¢i izvablja mi solze,

Kaj zemlja nasa bi bila brez nje?
Mocvirje temno, kjer éloveski rod
zivel zivljenje bi podobno kot
zival skotena iz prahu, le sli!
Adamovemu rodnemu sinu

je dala vzlet navzgor k Vsevednemu,
da hrani ga z jedjo nesmrtnosti —
zivljenja in ljubezni veéne tam.
Srca vam gorka materna drhte,
otroci po svoje jo brbljajo, vam
moza besede klenejo done.

K nebesom vspenja kvigku iz niZin
skrivnostno se ihtenje tvoje, sin.
V veselju, stiskah molijo ljudje
hvaleé, slaveé in pa boga proseé.
To angel gleda se zelo ¢uded.
Zato donite, zbori glasni, le
donite in molite! Naj srce

bi moje Vecnemu prepevalo,
bolest, veselje razodevalo!

Naj sibka dusa moja harfa bi
postala in brez konca, vekomaj,
zamaknjena z akorde svete, Ti,
Trojica sveta, pela veéni z raj!

Prevedel Dr. J. Cesnik




SOBA FRANCISKANSKEGA
MISIJONARJA
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V Monterey, California, se stoji misi-

jonska cerkev in samostan, kjer so ipan-
ski franciikani misijonarili med Indijan-
ci. V tem samostanu je soba, v kateri je
leta 1784 umrl svetniski franéiskan pa-
dre Junipero Serra, zaéetnik kalifornij-

skih misijonov. Slika kaZe ono sobo.
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KANONIZACIJA PRED STO LETI

V starih éasih je bila kanonizacija
svetnika ali svetnice veéja slavnost kot
je dandanes. Kakor se vidi na sliki, so
rabili umeten ogenj (fireworks) za tak-
ino slavnost pred sto leti. Bazilika sv.
Petra v Vatikanu je bila odzunaj raz-
svetljena s svecami in celo mesto se je
udelezilo slavnosti. Ni bilo nié¢ tega pri
kenonizaciji sv. Franciike Ksaverije Ca-
brini.

POMANJKANJE MATERIJALA?

Dandanes je sploino
pomanjkanje materiala
za nove hise in stavbe,
a to ni¢ ne skrbi Indi-
jancev v jugo-zapadnih
drzavah Amerike. Sami
si delajo opeke iz do-
mace ilovice in jih pe-
éejo kar na gorkem
soncu. Les dobijo pa iz
bliznje hoste. Znotraj
hise namazejo ilovico
na stene kar z rokami.
Slika kaze katoliske In-
dijance, ki zidajo novo
cerkev.



KARDINAL SPELLMAN PREJME DUHOVNI SOPEK

Ko je nujoriki nadikof, Francis kardinal Spellman, posvetil novo redovno hiso
za érne redovnice, imenovane franciskanske sluzabnice Marijine, je prejel lep du-
hovni fopek. Slika kaze dva otroka, ki dajeta kardinalu sopek.

s EE

GROB SV. FRANCISKE KSAVERIJE CABRINI

Ostanki nove svetnice Franéitke Ksaverije Cabrini podivajo pod oltarjem solske
kapele v Mother Cabrini High School v New Yorku. Ona je ustanovila to solo.
Slika kazZe solske otroke, ki molijo pred njenim grobom.
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Mladina spregovori svoje

mnenja. — V dana$njih
casih se veliko govori in piSe
o prestopkih in pregrehah
nasih mladeni¢ev in mla-
denk. Mnogi pripisujejo ve-
¢ino odgovornosti mladini sa-
mi, ne da bi kaj pomislili na
razmere in okolnosti, ki po-
vzrocajo tak polozaj. Kaj pa
je mnenje mladine glede te-
ga? Nedavno je eden izmed
glavnih katoliskih listov v A-
meriki naprosil katoliske
mladenice in mladenke, ki
hodijo na vigje Sole, naj pi-
sejo in povejo, zakaj danda-
nasnji mladi ljudje tako blo-
dijo po slabih in greSnih po-
tih. Mnogi so se oglasili. Ne-
kateri so izrazili mnenje, da
je bila vojska vzrok vsega,
namre¢ ker so mladi imeli
preveé prostosti, docéim so
starsi delali po fabrikah.
Drugi so trdili, da so starsi
sami odgovorni, ker slabo zi-
vijo in zanemarjajo svoje
dolZnosti do svojih otrok; o-
troci pa brez premisleka sle-
dijo temu slabemu zgledu.
Se drugi so mislili, da ves svet
opusca vero v Boga in v ¢ed-
no zivljenje, mladina pa se
ne more ‘kar sama ob sebi
dvigniti na vi§jo plan. Zopet
drugi so obrnili pozornosti
na casopisje, na radio, in na
gledaliséa, kako se dan za
dnem bavijo z zloéini in pre-
grehami odraslih ljudi, in ka-
ko vedno vse predstavljajo v
napaéni luéi; mladina vse
bere in slisi in vidi in se tru-
di torej posnemati odrasle.
Mnogi so se pa pritozili proti
ameriSki zenski, ker pripu-
S¢a, da se o njej neprestgno
govori in piSe nesramno, po-
sebno pa da se povsod naj-

KRIZEM
KRALJESTVA
KRIZA

P. Martin, O.F.M.

dejo nesramne slike in pred-
stave o njej. Dobro so se iz-
razili ti mladenici in mladen-
ke. Vendar ne sme stvar o-
stati samo pri tem, da vemo,
kaj so vzroki mladeniskih
pregreh in napak. Predvsem
je treba, da si vsak poboljsa
svoje lastno zivljenje. Pri po-
sameznem c¢loveku se mora
in zamore pri¢akovati po-
boljsanje socijalnega polo-
zaja na svetu.

hod franciskanov. — Juni-
ja meseca so imeli franci-
skani cele Amerike in Kana-
de svojo letno izobrazevalno
konferenco v Carey, Ohio,
pri takozvanih konventual-
cih ali ¢érnih franéiSkanih. Ti
se imenujejo ¢rni franciska-
ni, ker nosijo ¢rno obleko, da
se tako razloc¢ujejo od drugih
bolj znanih franc¢iSkanih, ki
nosijo obleko rjave barve,
kakor mi tukaj v Lemontu. V
Carey, Ohio, imajo ¢érni fran-
¢iSkani svoje semenisce in tu-
di veliko romarsko cerkev, ki
je posvec¢ena Mariji kot nasa
gospa tolazbe. Ta cerkev je
dobro znana vsaj nekaterim
Slovencem, namre¢ kleve-
landskim Slovencem, ki na-
vadno uredijo romanje tja
za praznik Marijinega vne-
bovzetja.

Letosnji shod frandiska-
nov v Carey, Ohio, se je ba-
vil z misijoni. Vkljucéeni so
bili vsi misijoni, ki jih vodijo

franéiSkani, ne samo v tujih
dezZelah, kakor na Kitajskem
in v juzni Ameriki, ampak
tudi tukaj doma v Ameriki
sami. V Ameriki imajo fran-
¢iskani misijone v juznih dr-
zavah, posebno v North Ca-
rolini in South Carolini, ne
samo med belimi, ampak tudi
med ¢érnimi. Ti misijoni lepo
lepo uspevajo, kakor sta spo-
roc¢ila konferenci Rev. Ilde-
phonse Gillogly, O.F.M., in
Rev. Gordon Krahe, O.F.M.,
ki sta oba $e primeroma mla-
da in tudi zelo zmoZna du-
hovnika. Seveda so teZave v
juznih drzavah ogromne, ker
je tam katoliska Cerkev prav
malo znana. Juzni ljudje so
vec¢inoma protestantje in ka-
toliski Cerkvi malo zaupajo
in jo tudi sovrazijo.

Zanimiv je bil govor, ki ga
je imel Rev. Immanuel Troc-
kur, O.F.M., glede indijan-
skih misijonov v Arizoni in
Novi Mehiki. Ameriski Indi-
janec e ni popolnoma izginil
iz Amerike. Le on je pristen
Amerikanee in je nekoé¢ imel
celo Ameriko zase, dokler ni
prigel bel ¢lovek iz Evrope
in mu dezelo vzel in skoraj
uni¢il njegov rod. Za ostale
Indijance je v raznih drZa-
vah ameriSka vlada dolocila
posebne kraje, ki se imenu-
jejo rezervacije. Taksne re-
zervacije so v Arizoni in No-
vi Mehiki. Za veéno zvelic¢a-
nje teh Indijancev skrbijo
franciskani.

rnci tavajo po temi.—Skof
Emmett M. Walsh iz $ko-
fije Charleston, South Caro-
lina, pripoveduje, kako je
pred nekaj leti pridigal pri
posvecenju in blagoslovlje-
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nju nove cerkve za ¢rnce v
Charlestonu. Povdaril je v
svoji pridigi, da je Kristus
zapovedal, naj se oznanja
evangelij vsem stvarem,
namre¢ vsem ljudem brez iz-
jeme. Ta Kristusova zapoved
vkljucuje vse ljudi, najsi bo-
do katerikole barve ali na-
rodnosti. Citiral je besede a-
postola Pavla, ki piSe, da
pred Bogom nima prvega
mesta ne Jud, ne Grk, ne po-
gan, ne barbar, ampak so vsi
enaki. In ¢e bi bil apostol v
South Carolini v danas$njih
dneh, bi dodal, “ne bel, ne
érn”. Po pridigi je stopil k
njemu nek ¢rnec starosti 84
let. Nagovoril je Skofa z be-
sedami, ‘“‘Precastiti, ali res
verujete, kar ste govorili v
pridigi?” “Seveda,’” je vrnil
skof, Potem je rekel starcek,
“Jaz sem Ze 84 let star in pr-
vi¢ sliSim, da se vi beli ljudje
kaj brigate, ¢e mi érnei gre-
mo v nebesa ali pekel.” Skof
Walsh pove nadalje, da je v
drzavi South Carolini Se
847,000 drugih zamorcey ali
¢rncev, ki bi lahko ponavlja-
li besede onega staréka. Pre-
tresljiva resnica je. In ne sa-
mo to, ampak en milijon be-
lih ljudi bi lahko pritrdilo,
da Cerkev ne skrbi za reSe-
nje du§ érncev. Sv. Cerkev se
seveda zZe dolgo trudi za zve-
licanje érncev, ampak je do-
slej takoreko¢ samo malo po-
praskala po vrhu. V celi nasi
ameriSki deZeli pa je nad 12
milijonov ¢érncev, ki niso nik-
dar slisali o skrbi katoliske
Cerkve za njih zveli¢anje. In
¢e vkljuéujemo bele in ¢rne
skupaj, je nad 100 milijonov
Amerikancev, ki ne vedo, da
ima katoliska Cerkev nalogo

Siriti  Kristusov nauk med
vsemi ljudmi in da ta naloga
je naloZena od Boga samega.

nebovzetje Marijino kot

verska resnica, — Vnebo-
vzetje Marijino Se ni bilo ni-
koli uradno proglaseno kot
verska vresnica. Kriéansko
ljudstvo sicer od davnih ¢a-
sov veruje, da je bila Marija
vzeta naravnost v nebesa
kmalu po svoji smrti, ne sa-
mo z duSo, ampak tudi s tele-
som., Sv. Cerkev uposteva to
vero preprostega ljudstva in
¢astite duhov&éine in praznu-
je tudi velik praznik v c¢ast
Marijinega vnebovzetja na
15. avgusta, ki je bil zapove-
dan praznik. Zelo predrzen
bi se smatral on, ki bi tajil
Marijino vnebovzetje. Cetudi
ne bi smel noben reci, da tak
uc¢i krivo vero, bi gotovo lah-
ko trdil, da tak ni dale¢ od
krive vere. Sv. Oce je bil Ze
vec¢krat naproSen, naj kot
Kristusov namestnik na zem-
1ji uradno proglasi, da je Ma-
rijino vnebovzetje resnica od
Boga razodeta in da mora
torej vanjo verovati vsak ka-
tolican. Za casa dvajsetega
splosnega cerkvenega zbora,
ki se je leta 1870 vrsil v Va-
tikanu, so zbrani Skofje, v
Stevilu veé kot 200, naprosili
sv, Oceta, naj nemudoma
dvigne vnebovzetje Marijino
v ¢ast verske resnice. Zaradi
tedanjih razmer in drugih
vzrokov to ni bilo storjeno.
V danasnjih ¢asih Se vedno
dobiva sv. Oc¢e enake pros-
nje. Letos je kardinal Grif-
fin, nadskof westminsterski
na AngleSkem, z vso svojo
duhovséino prosil sv. Oceta,
naj proglasi Marijino vnebo-

vzetje kot verska resnica; a-
peliral je tudi na svoje ljud-
stvo, naj enako stori. Nekaj
podobnega se je zgodilo tudi
v Pragi na Portugalskem.
CGas se nam seveda zdi zrel za
to, ampak sv. Cerkev je ved-
no zelo pocasna in modra v
takih stvareh in se ne da pre-
nagliti.

azporoka v Ameriki. —
Vsako leto postajajo za-
konske razmere v Ameriki
hujse, kajti dan za dnem si
dobivajo razporoke zakonci,
Ako bi bil kdo prerokoval
pred petdesetimi leti, da bo
stvar prisla do tega, bi ga bili
ljudje =zasmehovali in ga
smatrali za norca. . “Ljudje
pa vendar ne morejo biti ta-
ki,”” in temu podobno bi bil
vsakdo rekel. Vendar slis§imo

in beremo v dnevnih ¢asopi-

sih o Stevilnih razporokah po
vsej Ameriki. Za vsake Stiri
poroke je ena razporoka!

Vzemimo sluc¢aj. V vi§jo
Solo — katoliSko tudi! — ho-
di neka mladenka, ki je ime-
la Ze pet ocetov. Njena nic-
vredna mati si domov prive-
de novega moza, kadar se ji
zljubi. Ze vecékrat je bila ta
mati zaprta v jeco zaradi pi-
janosti. Njena hé¢i pa jo je
morala vsakikrat resiti iz je-
ce.

Glejmo Se en slucaj. Nek
bistroumen in spreten moz je
polagoma prisel do visoke
sluzbe v neki veliki firmi. Se-
le pred Sestimi leti je zacel
napredovati in tedaj je ze bil
ozenjen. A ni bilo dolgo, ko
si je dobil razporoko in se
ozenil s svojo tajnico. Cez
eno leto je zopet dobil razpo-
roko in vzel svojo drugo taj-
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nico za zZeno. Tako je §lo na-
prej, tako da je danes oZe-
njen s svojo peto tajnico. Ta
tajnica pa je dobro vedela,
kakSen je njen moz, in se je
bala, da ga bo zgubila, ako
ima lepo mlado tajnico v svo-
jem ofisu. Torej je preskrbe-
la svojemu mozu neko bolj
priletno in neomoZeno Zen-
sko, ki pa tudi ni imela nobe-
ne telesne privlac¢nosti in se
sploh ni nameravala omoziti.
Toda ta tajnica se je morala
odpovedati kmalu svoji sluz-
bi. Zena doti¢nega mozZa je
zdaj v velikih skrbeh, tako
da je Ze bolna postala, kajti
sedanja tajnica njenega mo-
Za je le 24 let stara, zelo lepa

je, in nima nobene vesti. Go-
tovo pride kmalu razporoka
in zopetna poroka.

In zakaj se smejo razporo-
ke dobiti s takSno lahkoto?
Ker drzavne postave v Ame-
riki to dovoljujejo.

Zadrega. — Neka Solska se-

stra — ne bi rekel, da je
bila iz Lemonta — je potova-
la na vlaku k svoji novi sluz-
bi. Imela je sedez na pulma-
nu, namrec¢ na spalnem vozu.
Vlak se je Ze blizal svojemu
cilju. Sestra je vedela, da bo
treba napitnino dati strezaju
ali vratarju na pulmanu. Od-
prla je svojo mosSnjo ali de-
narnico in noter pogledala.

Pa kaj vidi? Le en “dajm’ in
en “penny’”’. Kaksno ubostvo
in kak$na zadrega! No, bo
pa lahko vsaj “dajm” dala.
Ko je stopila iz pulmana, je
polozila denar v strezajevo
roko, kakor je vsakdo drug
delal. Ko je strezaj videl, da
je redovnica, se je globoko
priklonil, se lepo zahvalil in
nazaj denar dal, rekoc¢: “Od
redovnic ne sprejemam na-
pitnin.” Sestra je vzela nazaj
denar in ga pogledala. “Pen-
ny’’ se ji je lepo svetel v roki,
ne “dajm”! Joj, kako je ubo-
ga sestrica zardela! Njena
predstojnica je ze bila ¢aka-
la pri vlaka in je vse to vi-
dela . ..

i JHIE

5 .Velikonoéno jagnje pri Lazarjevih
(Nadaljevanje)

KAKOR je ta trditev verjetna, je ven-

dar veliko ugovorov proti nji, ki so
tudi tehtni. Da, zdi se, da je najbolj
prav za opisovalca Marijinega zivlje-
nja, da v tem sledi evangelistom, ki vsi
govore, da je Jezus jedel to velikono¢no
jagnje sam s svojimi dvanajsterimi
ucéenci. Ako bi bila tudi Marija pri tej
vecerji, prav gotovo, bi to kateri izmed
stirih evangelistov omenil.

Tudi ta ugovor je, da sta Jezus in Ma-
rija vedela, kaj se bo zgodilo tisto no¢.
Jezus je to vedel kot Bog, Marija je to
vedela, ker ji je on povedal. Zato Sin
ni mogel vabiti Matere v tujo hiso in jo
tam pustiti prenocevati samo, brez to-

lazbe pri strasnih poroé¢ilih, katere bo
sliSala. Pri Lazarjevih bo sredi 1jube-
¢ih dus, ki jo bodo tolazili in ji lajsali
strasno trpljenje materinega srca. U-
¢enci bodo gotovo pribezali iz Oljske
gore najprej k Lazarju. Kam pak naj
gredo? Upali bodo, da bo Lazar hitro
zbral svoje vplivne prijatelje, da Jezu-
sa resi iz rok njegovih sovraznikov. Tu
bodo nasli Marijo in tako bo takoj izve-
del vse, kar se bo zgodilo.

Tudi bi bilo zelo teZko za nje jutri
zjutraj, ko bi bila sama v tuji hisi, Ko
bi tam dobila sporocilo, da so ga vjeli,
bi gotovo hitela hitro k Lazarjevim. Bi-
lo bi pa zelo nevarno za njo. Lahko bi jo
na ulicah kdo spoznal, saj je bilo mesto
polno agentov visokega zbora, ki so huj-
skali 1judstvo proti Jezusu. Zalili bi jo
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in njeno trpljenje s tem samo povecali.
Tako bo pa zjutraj lahko §la v sprem-
stvu teh dobrih prijateljev v mesto, da
bo tudi ona Sla po strasni kriZevi poti
na Golgoto pod kriz, kjer bo kot so-od-
resnica Cloveskega rodu stala pod dre-
vesom kriZa in se darovala za ubogo ¢lo-
vestvo, katero je pod drevesom prva
mati Eva spravila v toliko gorje.

Tudi je verjetno, da je hotel Gospod
biti tisti vecer sam s svojimi dvanajste-
rimi. Stebri bodo, na katere bo sezidal
svojo cerkev, svoje novo kraljestvo na
zemlji. Imel jim je v tem slovesnem tre-
rutku Se toliko vaznega in velikega po-
vedati za vladanje tega njegovega kra-
ljestva, da jih je hotel imeti pred seboj
same: On, kot kralj in nevidni vladar
in oni njegovi vidni vladarji na zemlji.

Nel: drug pisatelj meni, da je bil tudi
{a vzrok, da ni povabil Marije, ker je pri
usianovitvi presv. zakramenta narocil
avostolom: “To delajte v moj spomin”,
in iih je s tem posvetil v masnike svoje,
za kar je pa doloc¢il samo moske.

Naj bo Ze, kakor hoce, nas opis Mari-
jincoa zivljenja, “Lilije iz raja”, naj sle-
di pripovedovanju evangelistov, ki je
pri zadnji vecerji ne omenjajo. Vse dru-
go opisovanje dogodkov v teh strasnih
rrah nebeske Matere Marije pa naj sle-
di temu, kar je najverjetnejse, da se je
najbrze vse tako vrdilo.

* * *

Za Marto in njeno sestro Marijo je
bil dan opresnih kruhov gotovo dan ve-
liko dela priprav za jedenje velikonoc-
nega jagnjeta zvecer.

Za Marijo, Jezusovo Mater, je bil pa
to dan velikega trpljenja in bolecin sr-
ca. Saj je trpljenje, ki neizogibno pri-

haja na ¢loveka, hujse v pri¢akovanju, .

kot je trpljenje samo. Da bi si tezke
ure skrajsala in olajsala, je pridno po-

magala obema zenskama, dasi sta ji pri-
govarjali, naj ne dela, da bosta Ze vse
sami naredili. Vendar prosila ju je, naj
ji pustita delati, kar sta seveda privolili,
ko sta videli, da si tako zZeli.

Lazar je odSel dopoldne v mesto, da
tam v templju zaklati velikonoéno jag-
nje po obredniku Mojzesove postave.

Zenske so najprej pripravljale opres-
ne kruhe, katere so jedli po predpisih
postave za tiste prazni¢ne dni, “azimi”
(maces) zvane. To je bil neprekvasen
kruh, pecen pod pepelom, zato ga neka-
teri imenujejo tudi “podpepelniki”. Tak
kruh so si Zidje spekli, ko so se v Egiptu
pripravljali na pot iz suznosti, da so ga
vzeli s seboj na pot. Bil je pa tudi pred-
podoba tistega “angelskega kruha”, ki
je “iz nebes prisel”, Jezusa Kristusa v
presv. zakramentu, kakor je sam take
jasno povedal narodu, da bo v njem dal
samega sebe v hrano dusam. Ko bi na-
rod ne bil tako propadel v posvetnost in
ne izgubil vsako pojmovanje nadnarav-
nega, gotovo bi bil razumel bozZjega
Ucéenika, ko ga mu je napovedal.

Pripraviti so morale nekako prikuho
iz grenkih zelis¢. Po predpisih so jih mo-
rali jesti skupaj z jagnjetino. Spominja-
la naj bi Zide na grenkobo egiptovske
suZnosti, iz katere ga je Bog resil na ta-
ko ¢udovit nacin, da bi mu bili hvalezni
in znali bolje ceniti svojo svobodo v ob-
ljubljeni dezeli, katere pa ob Kristuso-
vem ¢asu niso veé imeli, temvec zasli v
novo suznost — Rimljanov. Opominjala
naj bi jih pa tudi na prerokbe o boZjem
“yelikonoénem Jagnjetu, OdreSeniku”,
ki bo resil cel éloveski rod, tudi nje, z
grenkim trpljenjem in straSno smrtjo.

Pri tej veéerji je morala biti tudi oma-
ka, “kasoreth” zvana. Bila je rdeca, ka-
kor opeka. Ta rdefkasta omaka naj bi
jih spominjala na tezka suZenska dela
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v Egiptu, ko so morali za svoje tlacitelje
izdelovati opeko. Opominjala naj bi jih
pa tudi na velika prerokovanja velikih
narodnih voditeljev, prerokov, da je bo-
zja Previdnost ravno njihov narod iz-
brala, da bo z njim sezidala na svetu
novo stavbo bozjega kraljestva.

Preskrbeti so morale tudi vina, kate-
rega so morale pa zmesati z vodo po obh-
redniku, ki bo del vecerje. Opominjalo
naj bi Zide to vino na tisto “presveto vi-
no”, pod katerega podobo bo tekla
presv. Resnja Kri OdreSenikova na ol-
tarjih bozjih skozi stoletja, da se bodo
z njim napajale duse, Zejne po milosti
bozji, presv. Resnja Kri, ki je zmeSana
z vodo pritekla iz mrtvega Srca Jezuso-
vega na sv. krizu in se zlila kot mogocna
reka po celem svetu v “odpuscéanje ore-
hov”.

In Se marsikaj drugega je bilo treba
pripraviti, tako da so imele Zenske celi
dan polne roke dela.

Kmalu popoldne pride iz mesta Lazar
z zaklanim jagnjetom in Zenske se takoj
lotijo peke jagnjeta. Velikonocno jag-
nje! Kako jasno so zZidovskemu naro-
du preroki stoletja naprej napovedovali
pravo velikono¢no Jagnje, ki bo “zakla-
no za grehe ljudi” v odreSenje sveta. In
ko je to “Jagnje” res nastopilo med na-
rodom, kako jasno ga mu je pokazal
Janez Krstnik takoj, ko ga je zagledal.
“Glejte Jagnje bozje!” mu je zaklical
in ga mu pokazal s prstom, da zmota ni
bila mogoca. Vendar ljudstvo “ni spo-
znalo svojega dneva” v svojo strasno
nesreco. Jagnje bozje bo zaklano, pa
narodu v strasno gorje, v toliko, da se je
zjokal nad njim, ko ga mu je napovedal.

Marijina dusa je bila celi dan vtop-
ljena v premisljevanje strasnih ur no-
cojSne noci, Se bolj v strane ure jutraj-
Snega dneva. Pogosto se je med delom

nevede ustavila z delom in skrivaj za-
jokala, pa si hitro obrisala solze, da bi
jih domaci ne opazili.

Sredi popoldne, Ze proti veceru, se
Jezus z ucenci poslovi in odide v mesto.
Pri odhodu so se enkrat vjele Jezuso-
ve in Marijine oc¢i. O, kolika bridkost
je polnila njuni srei! O, ko bi bili La-
zarjevi in ucenci mogli samo slutiti, kaj
se bo v kratkem zacelo vrsiti! Kako Li
vstrepetali!

Slednji¢ priplava sonce do zapadnih
vrhov in zaide, kar je pomenilo ¢as za-
cetka vecerje. Vse je lepo pripravljeno
in druzinska miza urejena po predpisih
Mojzesovih za ta slavnostni trenutek.

Lazarjevi z Marijo in z nekoliko so-
rodniki iz dezZele sedejo k mizi in sveti
obredi velikonoc¢ne vecerje se zacno.

Lazar vzame najprej veliko ¢aso, ki
je imela obliko keliha, jo napolni z vi-
nom, zmesanim z vodo, in govori slav-
nostni blagoslov. Nato pije sam iz nje
in potem da ¢aSo drugim, da pijo iz nje
vsi drug za drugim.

Nato si umije roke v znamenje ocisce-
vanja dus od grehov, nekak “confiteor”,
— priznanje ¢loveske gresnosti, za se in
za navzoce. Dasi greSen narod, vendar
se ga je Bog usmilil in ga po Mojzesu
reSil iz suznosti v svobodo in ga izpeljal
v obljubljeno dezelo. Jezus pri svoji
zadnji vecerji ni umil svojih rok, ker
njemu tega ni bilo treba, pa¢ pa je svo-
jim ucencem umil noge. To o¢isceva-
nje je bila predpodoba in napoved veli-
kega ocis¢evanja grehov celega ¢love-
skega rodu, ki ga bo jutri izvrSil sam
Bog Sin na Golgoti na svetem krizu s
SV0jo presv. Resnjo krvjo.

Marijina dusa je sledila temu obledu

- sicer vtopljena v morje boleéin, vendar

vdana, in njena dusa je sredi tega trp-
ljenja pela svoj ‘“Magnificat” Bogu
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Ocetu in se mu zahvaljevala za usmilje-
nje do cloveskega rodu in za njegovo
odreSenje. Jutri bo njen Sin prelil na
Golgoti svojo kri “v odpusScanje gre-
hov” ¢loveka. Ta presveta kri bo o¢isce-
vala greSne duse in jih nazaj zdruzevala
z Bogom in jih naredila nazaj v otroke
bozje. Gledala je v duhu neizmerne
mnozice gresnih dus vseh stoletij in ti-
socletij, ki bodo, tezko obremenjena z
grehi in v obupu, prihajale k zakramen-
tu sv. pokore, pa jih bo tam bozji mas-
nik umival s krvjo zaklanega velikonoc¢-
nega Jagnjeta, boZjega in njenega Sina.
Poklekovale bodo k temu zakramentu
dostikrat “¢rne kot oglje”, toda vstaja-
le pa bodo in odhajale ociScene, “bele
kot sneg”, potolazene, pomirjene,
spravljene z Bogom, in srec¢ne v sladki
zavesti: odpuSéeni so grehi! In iznova
bodo sprejele nase boj za zveli¢anje in
kon¢éno zmagale in se slednji¢ vrnile
srecne in blaZene nazaj k svojemu Bogu
Ocetu v veéno kraljestvo. To gledanje v
bodoénost je premagalo njeno bole¢ino
in Zalost in sklonila je glavo v hvalezni
molitvi do Boga Oceta. In kako bi ne?
Saj bo jutri pod kriZem postala tudi ma-
ti vsega ¢lovestva. Mati bo zlasti gres-
nikov, kakor je njen Sin povedal, da je v
“nebesih vecje veselje nad enim gresni-
kom, ki se spokori, kot nad devetinde-
vetdeset praviénimi, ki pokore ne potre-
bujejo.” Postala bo “pribezaliice gres-
nikov” in jih bo s svojo priprosnjo sko-
zi vse dobe do konca sveta v neizmer-
nih trumah vodila sama k temu ocisce-
vanju.

Po tem obredu so prinesle Zenske na
mizo velikonocéno jagnje z grenkimi ze-
1iS¢i in rdeéo omako — najslavnejsi tre-
nutek cele vecerje.

Mariijna dusa je iznova zatrepetala,
ko je gledala to jagnje. Jutri bo zakla-

no pravo velikonoéno Jagnje, njen Sin,
Bog sam, katerega predpodoba je. Kriz
na Golgoti ji stopi Zivo pred o¢i. Tudi
sama bo sodelovala pri odresenju s svo-
jim trpljenjem pod kriZem. Sin bo trpel
na telesu, kot Sin ¢lovekov, kajti kot
Bog ne more trpeti. Ona bo trpela na
dusi. Eva je sodelovala pri prvem gre-
hu, ona, druga Eva, bo sodelovala pri
odreSenju. Strasne bodo sicer te ure
trpljenja in njena duSa trepeta pred
njimi. Vendar Ze sedaj jih vdano spre-
jema, dasi ji krvavi srce. Ko bi ne ime-
la te zavesti, da je volja nebeskega Oce-
ta, da sodeljuje s svojim trpljenjem s Si-
nom, saj bi bila pri pogledu na to veliko-
noc¢no jagnje zakri¢ala v strasni boli in
trpljenju. Tako pa je zopet samo pove-
sila glavo in v kratki molitvi darovala
svoje trpljenje — za nas greSnike.

O dobra Mati, bodi vekomaj ¢eS¢ena
in zahvaljena!

Ko je Lazar razrezal velikonoéno
jagnje v kose, je dal vsakemu kos in
grenka zeliSca, vsaki kos pa pomoéil v
rdec¢o omako.

Nato je vzel opresni kruh in ga razlo-
mil v toliko kosov, kolikor je bilo gostov
in dal kos vsakemu.

To je bil tisti trenutek velikonoéne
vecerje, ko je njen Sin Jezus v mestu v
higi evangelista Marka ustanovil najsve-
tejsi zakrament presv. Resnjega Telesa.
Tudi Jezus je vzel po obredu vecerje,
kruh v svoje presvete roke, ga zahvalil
ter razlomil in rekel: “Vzemite in jejte,
to je moje telo, ki se za vas daje!

Sledila je temu obredu druga ¢asa vi-
na. Lazar jo je zopet napolnil z vinom,
govoril blagoslovilne molitve in zopet
najprej pil sam, potem pa dal, da so iz
nje pili drug za drugim tudi ostali.

Ko so kon¢éali jedenje jagnjeta, je sle-
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dila Se tretja ¢asa vina z enakim obre-
dom.

Pri vsakem tem obredu so zapeli
predpisan Davidov psalm in je Lazar
govoril primeren nagovor.

Ta tretja casa po vecerji je bila pa ti-
sti slavnostni trenutek, ko je Jezus spre-
menil pri svoji zadnji veéerji v Marko-
vi hi8i v svojo presveto kri. “Prav tako
je vzel Jezus po vecerji kelih v svoje
presvete roke, se zahvalil in ga jim dal
reko¢: “Pijte iz njega vsi, zakaj to je
moja kri nove zaveze, ki bo prelita za
mnoge v odpusc¢anje grehov. To delajte
v moj spomin. Zakaj kolikorkratkoli
boste jedli od tega kruha in pili iz tega
keliha, boste oznanovali smrt Gospodo-
vo, dokler ne pride.”

Tudi pri teh obredih jedenja veliko-
nocnega jagnjeta je Marijina dusa spla-
vala v to zgornjo sobo Markove hise in
v duhu gledala svojega Sina Jezusa, ka-
ko je izvrsil tudi ta del ustanovitve pre-
svetega zakramenta: spremenjenje vi-
na v Kri njegovo. Tudi sedaj se je dvi-
gala njena dusa k Bogu Ocetu in se mu
zahvaljevala v imenu celega ¢lovestva
za najvecji dar njegove ljubezni, pa tu-
di njegovega usmiljenja do padlega ¢lo-
veka. Gledala je v vse dobe ¢loveskega
rodu in videla, kako bodo ubogi gresni
ljudje, slabi in omahljivi, prihajali ju-
tro za jutrom k obhajilni mizi po svojih
cerkvah in si nasitovali svojo duso s tem
angeljskim kruhom telesa njenega Sina
Jebusa in se napajali z njegovo presveto
krvjo. Ladéni in utrujeni, slabi in izmu-
¢eni bodo prihajali, od mize Gospodove
bodo pa odhajali nazaj v svoje vsakda-
nje zivljenje pokrepcani, moc¢ni in po-
krepljeni, tako pa hrabro bojevali boje
svojega Zivljenja in konéno tudi zma-
gali, se vecno zvelicali,

Gledala je v duhu, kako se bo po ce-

lem svetu neprestano vrsila najsveteisa
daritev sv. maSe, pri kateri bo dan za
dnem Jezus obnavljal svoje trpljenje in
smrt za ubogo ¢lovestvo. V stiskah bodo
nastete mnozice prihajale pred taberna-
klje, pred njenega Sina Jezusa v tej ve-
liki skrivnosti, in tu iskali sveta, moci in
tolazbe. Koliko ¢loveskih solza se bo
tu posusilo! Koliko obupanih sre tu po-
krepilo! Jezus, njen Sin, bo tu nadalje-
val vse to, ki ga je vrsil tri leta med svo-
jim narodom.

Marija je najbolj vedela nezmerno
vaznost tega presvetega zakramenta za
¢loveka. Zato je pri obeh teh obredih
vecerje pri Lazarju v duhu sledila veli-
kim dogodkom pri Jezusovi vecerji v
Markovi hisi in v imenu élovestva za-
hvaljevala Boga Oceta za to toliko mi-
lost. Z veseljem je s to zahvalo zdruze-
vala veliko trpljenje njene duse in ga
darovala Bogu Ocetu za izvelicanje ¢lo-
vestva.

S tem je bil obredni del jedenja veli-
kono¢nega jagnjeta v Lazarjevi hiSi
koncan.

Posedeli so Se dalj ¢asa pri mizi in se
razgovarjali. Slednji¢, nekako ob dese-
tih, pa odsli k pocitku. Nihée razen Ma-
rije pa niti dale¢ ni slutil, kako tezka in
strasna bo ta noc¢ tudi za vse v Lazarje-
vi hisi, zlasti pa za njo, Mater Jezusovo.
(Dalje prihodnji¢) P. Kazimir, O.F.M.

MISEL NA SMRT

Leta 480 pred Kristusom je Sel perzijski
kralj Kserks z velikansko vojsko 1,700.000
moz nad Gréijo. Ob Helespontu je dal sezi-
dati visok stolp, da bi pregledal vso svojo
armado. Ko je gledal pod seboj in dalec¢ na-
okrog ogromne mnozice vojakov v vsem si-
jaju, je zajokal. V dusi mu je vstala misel,
da v sto letih ne bo niti eden izmed njego-
vih veé ziv.

Dr. J. Cesnik
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© FATIMA IN NJEN BLAGOSLOV @

(Nadaljevanje).
DVANAJSTO POGLAVJE: FATIMSKI NAVCGEK POZVANJA

NEKAJ tednov po tistem velikem ¢u-

deZu so morali nasi trije pastircéki v
solo. Lucija je naprej vedela, kako bo.
Ucitelji in Solarji so bili do vrha polni
radovednosti, kaj je s temi otroci iz Fa-
time. Vsakovrstna vprasanja so kar de-
zevala nanje. Bilo je res dosti prilike
za vsakodnevne Zrtve,

“Pa zakaj otroci tako zijajo v nas?”
je neko¢ zamisljeno vprasala Jacinta.
“Tako ¢udno nas pogledujejo, kakor bi
bilo z nami nekaj narobe.”

“In tako ¢udno se med seboj pogovar-

jajo o naSi Gospe,” je poprijel Francek.

“Govore reci, ki so ¢isto iz trte zvite.
Sam sem jih slisal. Oh, Lucija, zakaj
moramo neki hoditi v Solo? Jaz Sole
kar ne maram.”

Lucija je ¢utila ravno tako, pa se je
skuSala premagati.

“Pa je le prav, da hodimo. Tako zdaj
razni tuji ljudje ne silijo za nami doma,
da bi nas venomer sprasevali. In pa, saj
vesta. Cas je, da opravita prvo sveto
obhajilo.”

Jacinta se je osvestila in si dajala po-
guma.

“Tisto je pa res. V Soli nas uce tudi
katekizem. Ce se bova s Franckom po-
trudila in hitela s katekizmom, naju bo-
do morebiti pustili k obhajilu, preden
bova stara deset let.”

Decek je prisluhnil in tudi njemu se
je zazdelo pametno, da hodijo v Solo.

“Na to sem pa res pozabil. Prvo sveto
obhajilo bo morebiti kmalu.”

Lucija je pa mislila Se na nekaj dru-
gega.

“Pa tega ne pozabita, da zdaj gremo
vsak dan mimo cerkve in lahko stopimo
vanjo. Ce bi gonili na paso kot dose-
daj, bi ne mogli obiskovati Jezusa v ta-
bernakeljnu.”

Mala dva sta se pomenljivo spogle-
dala. Kako modro rec¢ je povedala Lu-
cija! Poprej so mogli samo ob nedeljah
in praznikih v cerkev, zdaj pa vsak dan!
Jacinta je hitro obrnila besedo:

“To je pa popolnoma res. Ni prav, da
bi se pritoZevali nad Solo. Res je prav
sitno, ko zijajo v nas in si Sepetajo tec-
ne reci, ampak Gospej smo obljubili; da
bomo zaradi dus vse potrpeli. No, pa
dajmo!”

“Gospa je tudi rekla, da nam bo Bog
sam pomagal, kadar bo treba kaj potr-
peti. Tiste njene besede mi zmerom pri-
dejo na misel, kadar moram skozi kak-
$no sitnost.”

Francek je pogumno prikimal.

“Zato je pa tudi lepo zdaj, ko lahko
gremo tolikokrat v cerkev. Nikjer ne
mores tako iz srea prositi Boga za po-
moc¢ kot pred tabernakeljnom.”

Tako so potekali tedni in meseci. Tu-
di leto je minilo. Obe deklici sta bili
kmalu med najboljSimi Solarji. Francek
se pa nikakor ni mogel vziveti v Solo in
njeno delo. Uéiteljica je mislila, da ga
Sola samo tako zelo utrudi, pa mu je veé-
krat dala kako prosto popoldne. Misli-
la je, da ga bo to razvedrilo in mu dalo
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novih moc¢i. Decek je pa prav dobro
vedel, da se uciteljica moti. Nimuslov
glavo, ¢emu naj bi se gnal in se uéil. Ali
ni Gospa popolnoma jasno povedala, da
bo kmalu umrl? V nebesih pa ne bodo
vprasali, koliko je kdo u¢en. Tako si je
mislil deéek po svoji otroski pameti.
Kadar je dobil prosto, je pred odhodom
iz Sole narocal deklicama:

“Po Soli me najdeta v cerkvi.
opraviti svoje rozne vence.”

“To je pomenilo, da bo ta dan lahko
zmolil vse tri dele roZnega venca: vese-
lega, Zalostnega in CGastitljivega. Sicer
ni minil noben dan vsaj brez enega de-
la, tak dan so bili na vrsti vsi trije. Bilo
Jje res cudno, kako globoko je ta mali
dedek razumel roznivenske skrivnosti.
Nikoli bi to ne moglo biti, da se mu ni
lepota roznega venca razodela iz besed
same nebeske Gospe. Brez njene pomo-
¢i bi bil Francek gotovo Se oni nekdanji
povrsnez, ki je rozni venec opravljal
bolj radi lepSega kot iz svoje sréne po-
trebe.

Tudi drugi katoli¢ani sirom Portugal-
ske dezZele so zaceli bolj in bolj poboz-
no moliti rozni venee. To je bilo vse
radi ¢udovitih dogodkov v Fatimi. Mi-
slili so celo na to, da bi postavili na me-
stu Marijinih prikazovanj kapelico ali
celo cerkev, kakor je nebeska Gospa sa-
ma narocala. Toda leta 1918 je nastala
po velikih predelih Evrope znana nalez-
1jiva bolezen, ki so ji rekli “Spanska’.
Tudi na Portugalskem si je izbirala Zrt-
ve. Cez noc¢ so ji zapadali mo¢ni in zdra-
vi ljudje, zvonovi so peli mrtvasko pe-
sem kar venomer po mestih in vaseh. Ze
samo glas o tej bolezni je odvrnil misli
ljudi od kapelice na pasniku Iria. Ni pa
bilo treba posebno dolgo c¢akati, da je
strahotna influenca pri§la tudi v samo
Fatimon. Naselila se je tudi pod streho

Grem

nasih treh pastirckov. Jacinta in Fran-
cek sta jo najhuje obcutila.

Decek je zbolel okoli BoZi¢a in cela
dva tedna ga je hudo grabilo. Nato se
mu je nekoliko zboljSalo in vsi so mu
obetali, da bo kmalu zdrav. Cudno,
Francek je na vse take besede samo od-
kimaval.

“Ne, ne, nikoli ne bom ve¢ zdrav. Na-
menjeno mi je, da kmalu umrjem.”

Vsa hiSa je bila nejevoljna radi dec-
kove trdovratnosti, samo Jacinta je ra-
zumela njegove besede. Saj je dobro
vedela, kaj mu je bila napovedala ne-
beska Gospa. Francek bo kmalu umrl,
pa tudi Jacinta! Tudi ona je lezala za
influenco. Kolikor je mogla, je molila
rozni venec, drugega za drugim, kadar
pa ni mogla ve¢, je na tihem ugibala, ce
ni morda tisti “kmalu” takoreko¢ zZe tu-
kaj. Ali bo res Francek prvi odsel v
nebesa? Kaj ¢e se mu je Gospa na
skrivnem spet prikazala in mu znova
vse povedala? Jacinta bi hotela hitro
vse izvledi iz bratca, toda priklenjena je
bila na posteljo v drugi sobi in ni mogla
s Franckom na samem spregovoriti.

Toda Gospa ni bila prigla tiste dni in
decek je ni videl. Vsaj do takrat Se ne.
Nekaj dni potem je pa Gospa res prisla.
Oba otroka sta jo jasno videla pred se-
boj, tako lepo in tako ljubeznivo, kot
nekdaj na pasniku. Zastrmela sta vanjo -
in v njunih mislih se je molce strnilo ka-
kor v en sam rozni Sopek cela vrsta
vprasanj:

“Ali je prisla, da ju vzame s seboj?
Ali bosta oba naenkrat umrla? Ali poj-
deta Z njo naravnost med svetnike in
angele , . .?”

Gospa je brala vsa ta vprasanja v nju-
nih mislih kakor v odprti knjigi. Na-
smehnila se je in dejala:

“Ne Se, Francek, ne Se! Vendar pa
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ne bo vec dolgo. Inti, Jacinta, ali bi ho-
tela Se nekaj casa trpeti za dusSe gresni-
kov, kakor si obljubila?”

O, Jacinta bi zelo rada sla skupaj z
bratcem v nebesa! Vedela pa je, da mo-
ra ¢lovek zatajiti svoje Zelje in se poda-
ti volji bozji. Zato ni ni¢ pomisljala, am-
pak je pogumno sklenila roke in molce
pritrjevala vprasanju nebeske Gospe.
Potem je odloéno rekla:

“Rada bom Se trpela za duse, dokler
je Bogu vséé.”

Gospa se je zadovoljno nasmehnila.

“Prav, dete moje. - Torej bo§ res Se
veliko trpela. Celo v bolnico te bodo
vzeli. Ti pa vse vdano prenasaj za spre-
obrnjenje greSnikov in v zadoSéenje
mojemu BrezmadeZnemu Srcu. Vse to
iz 1jubezni do mojega Sina.”

Gospa je odsla, bratec in sestrica sta
pa komaj ¢akala, da pride Lucija in izve
vse, kar jima je povedala nebesSka obis-
kovalka. Deklica je poslusala s Siroko
odprtimi oémi, potem si je ogledala bol-
nega bratranca pred seboj. Zdelo se ji
je, da vse razume.

“Menda si se res Ze dosti namolil svo-
Jjih roZnih vencev in tudi trpel si dovolj.
Moram Ze verjeti, da te bo Gospa kmalu
vzela v nebesa.”

“Bo me, bo! Samo nekaj mi Se hodi
po glavi.”

“No, kaj pa je tisto?”

“Pri svetem obhajilu Se nisem bil. Vsi
drugi so Ze bili, jaz se pa nisem mogel
nauciti katekizma . . .”

Pogovorili so se, da je treba tudi take
re¢i darovati Jezusu za duSe. Francek
je razumel in nobene pritozbe ni bilo
ve¢ iz njegovih ust.

Tedaj je bila Ze blizu velika no¢. Fa-
timski Zupnik se je moéno trudil, da bi
kolikor mogoce vsi njegovi farani preje-
li za veliko no¢ Jezusa v svoje srce. Mi-

sel mu je obstala tudi ob Francku. Res
je, decek ne zna katekizma do konca,
vendar je drugace zelo dober otrok. Ni
dvoma, da razume pomen spovedi in
svetega obhajila. Zakaj bi mu ne dovo-
lil, da opravi svojo velikono¢no dolz-
nost?

Receno, storjeno. Zupnik je prisel k
decku na dom in sta vse lepo opravila.
Kdo je bil bolj srec¢en ko mali Francek?
Ko sta ga kmalu po prvem svetem ob-
hajilu prisli pogledat Lucija in Jacinta,
se mu je obraz ¢udno svetil.

“Ali te zdaj ni¢ vec¢ ne boli?”

“Ni¢ veC. Vse bolecine so prene-
hale.”

“Mislis, da Gospa Se danes pride po-
te?”

“Tega ne vem. Pa zdaj Ze vseeno, sa-
mo da sem bil pri svetem obhajilu.”

Lucija je pokleknila ob postelji.

“Francek, da bo§ ja molil za nas v ne-
besih!”

“Bom, kajpada. Boga bom prosil, da
Jacinta kmalu pride za mano. Kar se pa
tebe tice, Lucija . . . daj, moli roZni ve-
nec namesto mene. Tako truden sem...”

Seveda je Lucija obljubila, pa tudi
Jacinta Z njo. Potem sta se tiho poslo-
vili. Ali ni to zadnji¢, da vidita Fran-
cka? Ali bo dozivel Se jutriSnji dan?
Vse kazZe, da gane bo . . .

Komaj sta deklici zaprli vrata za se-
boj, je zapel navéek v fatimski cerkvi
svojo zalostno pesem. Za hip sta obsta-
li in se spogledali. Spet je “Spanska” ne-
koga poslala ¢ez prag vecnosti, Jacinta
se je prekrizala in poSepetala Lueiji:

“Kadar bo navéek zopet zapel, bo ve-
ljalo nasemu Francku . . .”

Lucija je brez pomisleka prikimala.
Da, takrat bo njen bratranec odhajal v
nebesa. (Dalje prihodnjic.)
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LEMONTSKI
ODMEVI

Zadnje case se skriva ne-
kje v nasem klostru nek vo-
hun, ki v vsako rec vtika svoj
dolgi nos. A kje se skriva,
noben ne ve. Vseeno vse vidi
in vse slisi. Pravi firbec je.
Zdi se nam, da hoce precej
casa pri nas ostati, a ne ve-
mo, kako bi ga izkadili, ker
ne vemo, kje ima svojo luk-
njo. Vse, kar izvoha, takoj
priobéi v listu Ave Maria. To
Je ze dobro, samo naj pazi,
da ne bo komu stopil na pr-
ste, drugade gorje mu. ..

Mnogi ste ze videli nov
vhod in novo cesto, ki vodi
gor do nasega samostana.
Zdaj imate krasen pogled,
ko zavijete svoj avtomobil z
glavne ceste noter v nas
vhod. Kar ustaviti se morate
za nekaj trenotkov, ker vam
lepota pogleda sapo vzame.
Nova cesta vodi naravnost
gor do samostana, kar sredi
vrta, ki ga pa zdaj namera-
vamo na drug kraj prestaviti.
Zemlja v sedanjem vrtu je
ze vsa izdelana. Ce Bog da,
se bo tekom let vse zlepsalo
spredaj samostana prav dol
do glavne ceste. Novo cesto
je zgradila kompanija iz Le-
monta, namreé¢ E, Lubick Ex-

cavating Service. Mr. Lubick
Jje zacetnik pri taksnem de-
lu, ampak je naredil zelo do-
ber zacetek. Njegovo delo je
izvrstno in on sam je jako do-
ber élovek. Po narodnosti je
Srb.
°
Radi bi dobili éloveka, ki
bi no¢ in dan stal pri nasi
groti in odgovarjal na vsa
vprasanja. Cudno je, da ima
vsak isto vprasanje: “Zakaj
ni ni¢ vode v jezeru?” Ta
clovek, ce ga dobimo, bo vse
povedal, namreé¢ kako in
kdaj in zakaj in kje in s ¢cim.
®

“Kdaj bodo tisti presneti
most popravili tam gor pri
‘piknik grounds’? Ze pre-
dolgo je tista jama tam gor.
Bo kdo not padel in si nogo
zlomil.”” Prijatelj, pojdi si
zda) pogledat, ¢e ni vse po-
pravljeno. Jaz sveto prise-
zem, da sem videl éloveka,
ki je tam z lopato in s kram-
pom delal dan za dnem. Ce-
lo pomoénika si je dobil, da
bi slo delo hitreje naprej.
Potem se je pa nekako iz-
muznil iz tega dela, tako da
je pomocnik sam delal. Ko je
bilo vse lepo skopano za ce-
mentiranje, je gor pribrkljal
in se hvalil, da je bilo dobro
opravljeno. Nato je zacel de-
lati forme za cement in pri
tem je imel pomo¢ neke zelo
dobre dusce. Ko so bile for-
me postavljene, so prisli me-
nihi od blizu in dalec¢ na po-
mo¢, tako da je kar mrgole-
lo menihov. Cement je bil hi-
tro vlit v forme. Torej pridi,
prijatelj, in poglej, ¢e ne sto-
ji zdaj nas most trdno na svo-
jih tacah. €Ce ne mores zdaj
hoditi ¢ez most ponoci v trd-
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ni temi, ne da bi se kaj bal,
da pades v tisto staro jamo,
se na glavo postavim.
®
Lemontski franciskani so
bili letos blagoslovljeni z no-
vim narascajem. Za samo-
stanska brata sta bila spreje-
ta sledeca dva: Frank Toma-
zin s fare Marijinega Vnebo-
vzetja v Clevelandu, ki je
zdaj znan kot brat Paskal, in
Martin Gracer iz Pittsburgh,
Pa., ki je imenovan brat Ig-
nacij. Preobleka je bila 6. ju-
lija.
o
Zraven teh dveh so pa k
nam prisli zadnji mesec sti-
ri fantje, ki so v novicijat
vstopili in bodo studirali za
duhovni stan. To je jako ve-
sela novica. Med vojsko je
bilo pomanjkanje takih fan-
tov, a zdaj se je zbudilo novo
upanje med nami. Imena teh
stirth fantov so: William
Kosmaé in William ¢emazar
s fare sv. Stefana v Chicagi,
Thomas Hodevar s fare sv.
Tomaza Akvinskega v Cleve-
landu, in Bernard Grom iz
Waukegana, Ill. Z njimi je v
novicijat stopil brat Ksave-
rij Paton. Ve¢ o njih v pri-
hodnji stevilki.
@®
Kakor je Ze mnogim zna-
no, ima Lemont novega gvar-
dijana, namre¢ Fathra An-
dreja Svete, ki je doslej bil
kaplan pri sv. Stefanu v Chi-
cagi. Njegov vikar je Father
Rafael Strazisar, ki je Zup-
nikoval v Willardu, Wis.,
zadnjih pet let. Father Ra-
fael je obenem voditelj in u-
citelj novincev, kar je seve-
da zelo odgovorna sluzba.
On bo dal nasim novincem

ali zacetnikom trdno podla-
go v redovnem in franciskan-
skem zivljenju.
©
V Ave Maria ofisu boste se
vedno videli Fathra Cirila
Sirceljna, ki je upravnik li-
sta Ave Maria. Brat Robert
Hocevar je njegov vecni po-
moc¢nik. Njima se je pridru-
zil Father Martin Stepanic,
ki je zdaj novi urednik Ave
Marije; zadnja stiri leta je
studiral na katoliski univerzi
v Washingtonu, D. C.
®

Novi vodja tretjega reda v
nasih cerkvah je Father A-
lojzij Medic, ki je obenem
vodja lemontskih misijonar-
Jev. Iz Lemonta se je preselil
v Willard, Wis., Father Ber-
nard Ambrozié, ki zdaj sedi
na tamkajsnjem fajmoster-
skem tronu; njegov kuhar je
brat Humil, bivii lemontski
vrtnar. Father Marcel Ma-
rinsek jo je mahnil proti
New Yorku, kjer je zdaj no-
vi zupnik. Bivsi nujorski Zup-
nik, Father Pij Petric, pa se
je podal v Johnstown, Pa., k
sv. Tereziji. Kdo bo nam
zdaj vino delal, ko Fathra
Marcela ni?

o

V Lemontu se nahajajo se
sledeci: zlatomasnik Father
John Ferlin, Father Kazimir
Zakrajsek, Father Leon No-
vitt, Father John Vianej
Trinko, Father Klemen Let-
jak, in Father Mihael Ro-
gelj; brat Bonifacij Dimnik,
brat Viktorijan Znidarsic,
brat Antonin Sega, in brat
Timotej Danici¢, nas dober
kuhar.

®
Za komisarja slovenskih

franciskanov v Ameriki je
bil zopet izvoljen Father Be-
nedikt Hoge, ki ima zdaj
svoj “fourth term” v tej sluz-
bi. Zadnje case je prisla v
Lemont na pocitnice njegova
mati, ki ga je tudi opazovala
in ga svarila, da bi ostal ved-
no priden fant.

®

Father William Zlogar je
koncal svoje studije pri Holy
Name College v Washingto-
nu, D. C,, in zdaj sluzi kot
drugi kaplan pri sv. Tereziji
v Johnstownu, Pa.

©

Brat Antonin, veéni popot-
nik za Ave Maria, je pred
mesecem ali ve¢ vrgel svojo
malho éez ramo, pobral svo-
je pete, in jo mahnil v zapad-
ne drzave. K je se bo zdaj pri-
kazal, le on ve. Le imejte
svoje prste prekrizane na ro-
kah in nogah, zakaj vsak éas
lahko napade vaso hiso.

°

Na obisk pri nas to poletje
sta bila dva castita gosta,
namrec¢ Father Matija Jager,
zupnik v Barbertonu, Ohio,
in Father Leroy Dierbeck,
pomozni zupnik pri sv. Ciri-
lu in Metodu v Sheboyganu,
Wis. Ne bojte se, Barberton-
¢ani in Sebojgancani, smo ze
dobro pazili, da sta bila va-
ga dva pridna in da sta se le-
po ponasala.

@

Na kratke pocitnice so k
nam prisli  sledeéi: Mrs.
Frank Hocevar, njena hci
Vikica, in Mrs. Jakulin iz
Clevelanda; Mr. in Mrs. Mi-
chael Trinko, Sr., iz Chicage,
ki sta imela svoj drug “ho-
neymoon’’ in obenem obiska-
la svojega sina Fathra Johna



itr. 30

AVE MARIA

Vianeja; Mr. in Mrs. Charles
Medic iz Chicage, oc¢e in mati
Fathra Alojzija in Fathra
Charlesa; Mr. in Mrs. Frank
Puklavitz iz Chicage; Mr. in
Mrs. Joe Zorko in héerka
Joan iz Chicage; Miss Rose-
marie Kavcic in Angela Ce-
mazar iz Chicage; Mrs. Gra-
cer iz Pittsburgha, Pa., mati
nasega brata Ignacija. Tile
pocitnikarji niso bili zado-
voljeni priti samo na oddih,
marvec so tudi ponudili svojo
pomoc pri raznih stvareh.
Mr. Medic, na primer, je po-
varnisal klopi v nasi kapelici,
torej mu gre posebna hvala.
®
....Dne 21. julija je uredila
Zenska zveza cele Amerike
svoje letno romanje v Le-
mont. Vremenski prerok je
napovedal lepo vreme in ta-

ko je res bilo. Sonce se je
smejalo nad lemontskimi hri-
bi cel dan. Zenske so prisle
od blizu in daleé, torej je bi-
la udelezba zelo lepa. Busi so
pripeljali romarice iz Chica-
ge in iz daljnih mest, nam-
re¢ s Sheboygana, Wis., La
Salle, Il1l., West Allis, Wis., in
Indianapolis, Ind.

Romarice iz Indianapolisa
so prisle zgodaj zjutraj, ko
je lemontski petelin Se pre-
peval svojo jutranjo zbudil-
no pesem. Ob sedmih so sle k
masi in prejele sv. obhajilo
med maso. Med maso so neki
mozje kolektali, kar pa ni-
smo pricakovali; zelo hva-
lezni smo jim. Po masi so ro-
marice imele zajtrk v nasi
dvorani.

Zjutraj ob pol enajstih se
je utvorila izvanredno dolga

procesija pred samostanom
in je vodila dol po nasi novi
cesti; nato se je vila gor po
hribu do nase lurike grote.
Med procesijo je bilo ganlji-
vo petje Marijinih litanij.
Pri groti je imel peto maso in
pridigo Father Leonard Bo-
golin iz Chicage. Med maso
Jje krasno pel Zenski pevski
zbor (Slovene Womens’ Cho-
ral Club) iz sv. Stefana v
Chicagi. ;

Popoldne je bil na gricku
program z govori in petjem.
Glavni govor je imela Albi-
na Novak, nova predsednica
Zenske zveze. Med progra-
mom so se predstavile tudi
druge novo izvoljene urad-
nice Zenske zveze. Lemont-
ski gvardijan, Father Andre)
Svete, je tudi imel kratek go-
vor. —Samostanski firbec

O.F. M.

pol enajstih.

VABILO

v Lemont, na ameriske Brezje,

V NEDELJO,

1. septembra.

Zlatomasnik

FATHER JOHN FERLIN,

\
|
bo daroval svojo zlato maso pri ‘
groti ob 11. uri zjutraj. Procesija }

s petimi litanijami Matere bozje
se zaéne pred samostanom ze ob

ROMANIJE

fare SV.
fare SV. JURIJA iz So. Chicage,

selbin.

| dan.
1

LETNI MEDENI PIKNIK

in fare SV. ROKA iz LaSalle, Ill.

Pridite tudi iz drugih slovenskih na-
Predvsem
John. Naj bo njegov velik dan tudi vas

o

Obenem bo

mn

STEFANA iz Chicage,

Father

vas vabi
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KRAMLJANJE NA ZAPECKU

P. Martin, O.F.M.

LEMONT, ILL, — PiSe samostanska mis:
Gospod urednik! Ze dolgo se potepavam
po Ave Maria ofisu in veliko sem Ze videla
in slisSala. Mnogokrat ste me poskusili ujeti
v svoji pasti, a vsakikrat je Vam izpodle-
telo. Po ¢emu vsega tega mnepotrebnega
truda? Jaz stavim, kar hocete, da me ne
ujamete! Zdaj me pa firbec sili od Vas po-
izvedeti neko stvar. Veste, med lemontsko
misjo naselbino se je raznesla govorica, da
se bo zopet kramljalo na zapecku. Ali je to
res? No, saj je ze dolgo, odkar ste se Vi in
¢itatelji Ave Marije spravljali na lemont-
ski zapecek in se zivahno pomenkovali.
Med tem ¢asom ko vas ni bilo, smo kar mi
zasedle zapecek in marsikaj smo pocenja-
le na njem. Ce mislite zdaj nas izpoditi, se
ne moremo braniti. Bomo pa vas poslusale,
kakor smo v starih ¢asih. Vemo, da so bili
ljudje doslej preveé zaposleni s pisanjem
svojim sinovom in drugim sorodnikom in
prijateljem, ki so se §li borit na bojna polja.
Zdaj bodo pa Ze imeli dovolj ¢asa na razpo-
lago, da piSejo na Kramljanje na zapecku.
Prosim, priobcite to moje pisemce v listu
Ave Maria, da bodo ljudje vedeli, kako
brihtne so lemontske misi, da celo pisati in
brati znajo. Iskren misji pozdrav Vam in
vsem VasSim sotrudnikom.

LEMONT, ILL. — Odgovor na misje pi-
smo: Ja, jaz nisem vedel, da si tako brihtna
mi§, skoraj ¢loveska, bi rekel. Zdaj moram
radikalno spremeniti svoje mnenje o vas sa-
mostanskih misih. Vidim, da ste precej
¢edne stvarce. Prav sveto torej obljubim,
da odslej ima$ ti in tebi podobne misi vso
prostost v mojem ofisu. Nikdar vec ti ne na-
stavim pasti. Ziher se potepavas tod okoli,
kolikor se ti zljubi, in tudi pleSe§ lahko po
moji sobi. Se Johnson’s wax ti namaZem na
tla, da bo§ laZje plesala. Celo na mojem pe-
resu smes sedeti, ko pisem. Ce ti kdo jame
kaj razzaljivega storiti, gorje mu! Naj ve,
da si bo nakopal srd uredniStva Ave Ma-
rije. To si naj za svarilo vzameta upravnik
p. Ciril in njegov pomoénik brat Robert.

CLEVELAND, OHIO. — PiSe Agnes
Pirc: Tem potom obnavljam list Ave Maria
zopet za eno leto. List se mi zelo dopade,
samo ne vem, kje je Tonéek ostal, da ga ni
vec¢, naspregled mislim namre¢ Toncek s
Sloma. In Vam poSiljam pet dolarjev, to pa
ker hocem poslati eno novo naro¢nino. Ker
ne morem dobiti nobene, sem se pa sama
zmislila za eno in ji ho¢em list placati jaz
za eno leto. Morebiti se ji bo list dopadel
in ga bo potem sama narocala za naprej.
Prejmite lepe pozdrave. (Gotovo se bo nas
list dopadel novi naroénici! Vam pa iskrena
hvala, Nezika, in Bog placaj!)

PUEBLO, COLQO. — PiSe Frances Holst:
Se imam dosti zahvaliti Mariji Pomagaj. V
mojih 75 letih mi je sprosila dosti milosti.
Sem skoraj brljava, pa vse glih morem bra-
ti samo s pol o¢esom. Moj moz je mrtev. Se
je spreobrnil v katoliSko vero. Imam sedem
“konvertov”” v svoji druzini, namre¢ ‘““hce-
re-in-lov”’ (snahe) in ‘“sons-in-lov” (zete).
Pa naj kdo Se rece, da molitev ne pomaga.
Se ne hvalim. To je vse boZja volja. Hvala.

AMBRIDGE, PA. — PiSe Mary Pavlesic:
Precastiti duhovni ocetje franciskani! V
presvetem imenu Jezusovem in Marijinem
Vas prav lepo pozdravljam vse skupaj in
Vam Zelim vse najboljSe za duso in telo od
ljubega Boga in Marije, Matere bozje. Ze-
lim dve peti masi: eno za mene v ¢ast presv.
Srcu Jezusovemu in Mariji Pomagaj v moj
dober namen . . . in drugo ravno tako v ¢ast
presv. Srcu Jezusovemu in Mariji Pomagaj
v veliko zahvalo, ker so moji necaki prisli
— hvala ljubemu Bogu — sreéno iz vojske
zdravi in neposkodovani. To je velika mi-
lost bozja. Njih je pet bratov. Jaz jim Ze-
lim dobro od ljubega Boga in Matere boZje
in 8 tem izpolnjujem svojo obljubo. Imena
njihova so: Joseph, John, Anthony, Frank,
in George Pavlakovich. Sprejmite Se en naj-
lepsi pozdrav vsi skupaj od mene. (Ta do-
bra Zena ni pozabila na zahvalo, ki je dolz-
na Bogu. Ne samo prodnje so potrebne,
marveé tudi zahvala za usliSane prosnje.
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Ali je kdo izmed vas ¢itateljev zanemaril
svojo dolZznost do Boga?)

COLORADO SPRINGS, COLO. — Pise
Jennie Gabrovshik: Predragi ocetje fran-
¢iSkani! Jaz, Jennie Gabrovshik, Vam pos-
Ijem denar za Ave Marijo. Moja naroénina
je potekla maja meseca. Ker sem zmerom
pricakovala, da pridejo brat Antonin, pa
ker jih le ni, Vam poSljem — zame za celo
leto pa za mojo sestro, Frances Stark. Sem
jo jaz nagovorila, da se naj narodi, ker je
tako priljubljen list za amerikanske Slo-
vence, Kar skupaj Vam posljem. Se Vam v
gorec¢o molitev priporoé¢am. (Bog nam daj
Se veé takih dobrih dus, kakrsna je Mrs.
Gabrovshik.)

MILWAUKEE, WIS. — Pise Father P.
Separovié: (Pisal je po anglesko) : Zelim
Vam dati na znanje, da sem nazaj prisel z
Gorice, kjer sem bil nastanjen kot kaplan
v vojaski sluzbi. Prejemal sem Ave Maria
in se hoécem Vam iz srca zahvaliti. Razme-
re so zelo slabe tam okoli Gorice. Komuni-
stiéne tolpe se vsiljujejo na uboge ljudi.
Komunisti vladajo z bajoneti, s palicami, in
s koncentracijskimi taboriséi. Ni ne pravi-
¢e, ne prostosti — z eno besedo: diktatura
vlada. Med Slovenci okoli Gorice sem bil
priblizno sedem mesecev in moram vredi,

da ljudstvo Zivi v vednem strahu, ker ne ve,

kaj se bo zgodilo.

CADILLAC, MICH, — PiSe Johana Pav-
linac: Dear Father: V tem pismu prilagam
pet dolarjev, ki so jih Mrs. Johana Smre-
kar dali, da naj kar posljem v Lemont. Mo-
ram sporoc¢ati zalostno novico, da so dobra
zena zapustili ta svet. Bog jih je poklical
k sebi 29. junija. Oni so zmerom skrbeli, da
so mogli kaj poslati v Lemont. Torej teh
pet dolarjev naj gre za dobro duSo Mrs.
Smrekar za svete mase. Lepo pozdravljeni.
(Naj blagodusna zZena pociva v boZjem mi-
ru!)

LAKE CITY, MINN. — Pise Mrs. C. D.
McKenzie. (Po angleSko je pisala): Ako
ste Se na tem svetu, bi si rada zdaj narocila
list Ave Maria. Sem mislila, da sem bila Ze
to storila maja meseca, ko ste mi pisali.

Stara sem 80 let in imam boleédine v glavi.
Zivim sama v hisi, v kateri je osem sob. Ve-
sela sem, da ima moj edini sin Sest otrok.
Njegovi dvoj¢ki nameravata iti na kolegij.
Sta bila v mornarici dve leti, ampak nista
bila na isti bojni ladji . . .Moram na vsak
naéin slovensko c¢itati Se naprej, ¢etudi sla-
bo znam. DeZela, v kateri moja sestra Zivi,
je pod Stalinovim palcem. Za en ¢as se ji je
dobro godilo, a zdaj je pomanjkanje Zive-
za, in ne samo sladkorja. Molite za mojih
sest vnukov. Eden je novinec pri sv. Jozefu.
Hvala Bogu! Vse je dobro.

LIENZ, OST-TIROL, AVSTRIJA. — PiSe
dr. J. Cesnik: Od svojega prijatelja velec.
. p. Odila Hajnska sem dobil Vas naslov.
Kot sindik slovenske franciSkanske provin-
ce sem z njim kot prokuratorjem veliko so-
deloval, dokler nisva lani maja pricela be-
gunskega zivljenja. On v plodnem delu mi-
sijonari med koroskimi Slovenci, jaz pa Zi-
vim 8 svojo druzino v skromni samoti visoko
v tirolski Zupniji med dobrimi katoliskimi
Ijudmi. Marsikaj sem medtem napisal. Ne-
kaj tu napisanega drobiza poSiljam v upo-
rabo Vasemu cenjenemu listu . . . Ce bi vse
te stvari ne spadale v Vas verski list, bla-
govolite odvec¢ne poslati na Amerisko Do-
movino s pripombo, da so moje. Urednik
Debevec Jaka me dobro pozna iz Ljublja-
ne, ko je hodil v Solo. Bila sva prijatelja . . .
Z najlepsimi pozdravi.

CLEVELAND, OHIO. — PiSe Mary Lipo-
glavsek: Na kratko Vam povem, da se bo
moja héi omozila in sem se ponoc¢i domisli-
la, da bi ji podarilo lepo masno knjigo. V
nedeljo 4. avgusta bomo imeli “Saver par-
di” (shower party). Ali bi Vam bilo mogo-
¢e hitro poslati, da bi ji dala na “pardi”?
Ne zamerite, ker nisem poprej pisala. Se
nisem prej spomnila in sem bila bolana Ze
dolgo. Rada bi knjigo Marija Pomagaj in
rada bi tudi za drugo mojo hcer, ki je Ze
omozena . . . Prosim Vas lepo, lepo prosim,
posljite “Special Delivery”’, da bom prejela
do nedelje. (To ti je prava mati, ki skrbi,
da bo héi duSno poskrbljena v zakonskem
zivljenju.)
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BOG PLACA] DOBROTNIKI!

ZA DAR-—~Po $1: Mys. F. Lekan, Mrs. F. Kuz-
nik, Mrs, J. Brula., — Po 50c: J. Poloénik.

ZA SEMENISCE IN DRUGO — Po $100: N.
M. —= Po $59: Mvs, Somrak. — Po §35: Mrs. Ho-
éevar. — Po $30: F. Puklavetz. — Po $25: Rev.
M. Jager. — Po $23: Miss Kmet. — Po $15: N.
N., C. Marolt. — Po $12: Mrs. Verbic. — Po $10:
Mrs. Prhaoe, J. Grimsich, A. Sircelj, J. Doléié, A,
Paliz, Mrs. Miketi¢c. — Po $5: J. Shircel, J. Kas-
mach, Mr. Mrs. F. Gorenz, R. Sschraef. — Po
$2.50: Rl Stiglitz. — Po $2: F. Vondina, M. Le-
var, — Po $1: Mrs. Skolar, J. Mramor, — Po
S4c: M. Jantez. — Po 5%¢: Mrs. R. Marke!, Mrs.
M. Stimatz.

ZA BARAGOV ROMARSKI DOM — Po $25:
E. Ponikvar. — Po $10: Mr. Mrs, Pavnicka, J.
Erjavee, Mr. Mrs. F. Junz. — Po $5: Mrs. A. Ro-
gulj, M. Trinko, Mr. Mrs. F. Gorenz, Mr. Mrs. J.
Ray St., F. Kerhin. Po $2: Mrs. Spretnjak, Mr.
Mrs., M. Klobuchar & Fam., P. Spretnjak, S. R.
Burnz, Mrs. M. Colgrove, 1. Sever, Mrs. A. Jerin.
— Po $1: R. Komater St., A. Stevens, Mrs. J.
Suinik, Mrs. M. Kambié, J. Sever, Mrs. La Vee-
chia, P. Russ, Mrs. A. Baznik, M. Braeger, Mr.
Mrs. J. Densa, M. Prazen, M. Starcevich, Mr. Mrs.
Mlakay, R. Krantz, J. Kostrig, Mrs. J, Ozbolt, J.
Schuritz, M. Drashar, A. Komlanc, M. Pire, Mrs.
A. Skedel, Mrs. S. Kozek, M. Terseli¢, Mrs, M.
Otonicar, A, KriZnar, A. Ule, Mrs. M. Grill, S, C.
Fayfar, J. Janéar, S. Setina, Mrs. L. Lokanc, J.
Semrcv, Mrs. A. Yake, M. Hochevar, M. Zore, S.
Balazez, J. Balazic, J. & A. Znidarsich, A, Fay-
far, Mre. J. Fabian, Mrs. M. Krainz, A. Starc, R.
Zunter, A, Komatey, G. Buck, L. Mladi¢, Mrs. F.
Kastigar, Mrs. J. Starc, J. Jelencich, J, Andolick,
Mrs. G. Matson, Mrs. Pleska, K. Grahek, J. Ora-
zem, G. Mlakar, J. Valencid, J. Kosan, J. Yaksh,
F. Urainar, A, Strukel, K. Kocevar, H, Praprot-
nik, R. Adam, P. Cemazar, Mrs. A. Lutag, A. Mo-
zina, J. Pavlin, Mrs. M. Martir, M. Foys, J. Perko,
M. Markovich, J. Starc, Mrs. J. Klemené&ié, Mrs.
K. Persa, D, V. Krantz, Mrs. J. Cieblinski, C. Pet-
kovich, F. Ray, Mrs. K. Malenich, Mr. Mrs. J.
Jasber, Mrs. J. Kozlevchar, Mrs. S. Foys, J. Kna-
fele, Mrs. M. Stiglitz, Mr. Mrs. Peruzh, Mrs. A.
Korele, Mrs. J. Brula, J, Horzen, Mrs. V. Ma-
Ray, Mrs. T. Zuparéié, J. Fayfar, A. Basel, J.
chek, F. Sardo¢, M. Zagore, F. Horwath, M. F.
Pauéek, R. Kozlevchar, Mrs. K. Tleck, Mrs. F.
Tegel, J. Repush, Mrs. F. Shek, Mrs. A. Fergu-
son, E. Zoran, M. Spretnjak, K. Foys & Fam., M.
Karsnik, A. Novak, A. Aister, Mrs. J. Mladi¢, Mrs.
V. Ambrose, Mrs. A. Buck, M. Hosta, Mrs. F.
Lear, Mr. Mrs. A. Poglajen, A, Ralazié, Mrs. A.
Marver Sr., R. Urhane, M. Gregorich, Mrs. M, Go-

dej, Mrs. Triller, M. Fajfar, Mrs. M. Mauser, Mrs.
F. Mozina, J. Jadognik, M. Grill, C. B. Buchar,
Mrs, A. Pivonski, Mrs. V. Piwonski, C. Gregorij,
Mrs. A. Schmuch, E. Evans, Mrs. M. Rafolt, F.
Marolt, Mrs. M. Kostner, K. Triller, F. Wine, Mr.
Mrs. J, Zupanéié Jr., L. Wamberger, F. Starman,
U. Budic, T. Carosella, K. Verderbar, Mr. Mrs.
G. Boudi, M. Florijan, J. Kral, M. Markezi&, J.
Brance, P. Master, J. Russ, C. Maleniek, F. Ja-
nezié, F. Krantz, — Po 50c: M. Gregorich, A.
Regel, J. Gosak, A. Androjna, Mrs. F, Medle, M.
Dolanc, Mrs. Beardvin, Mrs. Zainer, Mrs. K.
Bostjanéié, A. Mahkovec, H. Ferlin, M. Gosak,
Mrs. A. Jakosh, A. Zidarich, Mrs. Klemenéié, F.
Bolf, J. Hochevar, S. Spretnjak, Mrs. Schuster,
Mr. A. Collins, A. Rebek, M. Smrekar, M. Seali-
zetti, Mrs. J. Kolene, Mrs. M. Kafaz. — Po 43:
J. Zupancié Jr. — Po 25¢c: Mrs. C. Bergant, A,
Vihtelich, J. Pauc, Mrs. C. Dezutel, Mrs. J. Po-
tochnik, Mrs. Tiberis, A. Zupancich, Mrs, A, Var-
dijan, Mrs. M. Matanié. — Po 20c: L. Dolan, E.

Anstolas. — Po 10c: A, Komater, W. Petan, H.
Petan.

Za LUCKE — Po $10: Mrs. Kravear. — Po $5:
K. Kocevar, F. Progar, Mrs. M. Bogovic, — Po
§3: M. Temsich, F. Vonéina, Mrs. Krizman, J.
Hoéevar. — Po $2.50: J. Gregorka, M. Vidmar.
~— Po $2: F. Holst, F. Marolt, J. Mramor, — Po
$1.50: F. Pernaé. — Po $1: F. Petri¢, J. Hode-
var, Mrs. Ozbolt, Mrs. Scheck, F. Zupancich, K.
Smolic, E. Ponikvar, Mrs. F. Sardoch, A. Pe'éi&,
M. Levar, L. Balazi¢. — Po 50c: A, Miller, A.
Madric, Mrs. Delag, L. Verbee, F. Keranc, .
Simonich, M. Dresar, L. Lukane, Mr. J. Do'&ig,
K. Pristopec, M. Kastelec, Mr. J. Zaman.

ZA APOSTOLAT — Po $20: M. Ovcner. —
Po $10: F. Slapnik, Mrs. F. Shustersich, Mrs. H.
Terbic, M. Klemenéig, Mrs. Ozbolt, Mrs. M. Zore.

ZA BARAGOVO ZVEZO — Po $10: J. Doléic.
— Po $2: J. Russ.

Zahvaljujejo se Bogu, Materi bozji in Mariji
Pomagaj za pridobljene milosti: Mrs, Miketig,
Mary Dresar, Mrs. A, Pakiz, Mrs. J. Peruiek.

V MOLITEV PRIPOROCAMO NASE
POKOJNE NAROCNIKE:

Matija Primozic, Kansas City, Mo.
Mary Kalister, Cleveland, Ohio.
Mnry Repensek, Sheboygan, Wis.
Naj poéivajo v miru!
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Na tej naérini sliki vidite Baragov Dom, ki ga mislijo
pozidati franciskani v Lemontu Ze prihodnje leto. :

Baragov Dom naj bi bil pocaséen spominu nasega vellkega
mlsuonarja, obenem bo romarski dom, ki so si ga nasi rojaki P
ze dolgo zeleli, s
: ‘ Kakor je v naértu videti, bo to precej velika stavba. Velika,

. ker si mnogo romarjev naiih zeli dom, v katerem bi lahko naili

zatocisce, kadar prihitijo na romanje v Lemont.

] Doslej nismo mogli vsem postreéi, ta stavba bo pa zadostila
: zahtevam.

V veliko veselje je nam, da lahko oznanimo ta nadrt in
zidarsko pocethe, v veliko veselje bo vsem nasim prijateljem,
ki tako radi pribajajo k nam na poéitnice.

Obenem bo to tudi dom duhovnih vaj v bodocnosti, o ka-
terem je tudi bilo Ze veliko poroéano.

Obragamo se na prijatelje in rojake, ée nam morejo malen-
kost darovati v ta namen. Stroski bodo veliki, toda upamo, da
Jih bomo z boZjo pomoéjo in z naklonjenostjo nasih dobrotnikov,
premagali.

S hvaleznostjo.

Rev. Benedikt Hoge,
franciskanski komisar.
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